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ABBA-­‐style	
  (p.4,	
  Oct.	
  2014)	
  
ABBA	
  house	
  (p.4,	
  Oct.	
  2014)	
  
ABBA	
  style	
  of	
  architecture	
  (p.4,	
  Oct.	
  2014)	
  
Abo	
  (p.3,	
  Apr.	
  2001)	
  
Aboriginal	
  English	
  (p.6,	
  Nov.	
  1994),	
  (p.1,	
  Apr.	
  2014)	
  
Aboriginal	
  English	
  (J.	
  Arthur,	
  1996),	
  (p.3,	
  Issue	
  6.	
  1992)	
  
absolute	
  emancipation	
  (p.7,	
  Apr.	
  2012)	
  
An	
  Account	
  of	
  the	
  English	
  Colony	
  of	
  New	
  South	
  Wales	
  (D.	
  Collins,	
  1798)	
  (p.2,	
  Oct.	
  

2009)	
  
Adrian	
  Quist	
  (p.3,	
  Issue	
  2.	
  1989)	
  (p.5,	
  May	
  1999),	
  (p.2,	
  Oct.	
  2005)	
  
Advance	
  Australia	
  (p.1,	
  Apr.	
  2006)	
  
advise	
  (p.4,	
  Oct.	
  2006)	
  
adviser/advisor	
  (p.4,	
  May	
  2003),	
  (p.4,	
  Oct.	
  2006)	
  
agate	
  (p.4,	
  Apr.	
  2012)	
  
agroterrorism	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
air	
  crane	
  (p.6,	
  Apr.	
  2014)	
  
aitch/haitch	
  (p.4,	
  May	
  1997),	
  (p.1-­‐3,	
  June	
  1998)	
  
alabaster	
  (p.4,	
  Oct.	
  1996)	
  
Al	
  Capone	
  (p.2,	
  Oct.	
  2005),	
  (p.6,	
  Apr.	
  2007)	
  
Alfreds	
  (p.3,	
  Oct.	
  2005)	
  
alley	
  (alleys)	
  (p.4,	
  Oct.	
  1996),	
  (p.4,	
  Apr.	
  2012)	
  
all	
  fur	
  coat	
  and	
  no	
  trousers	
  (p.4,	
  Oct.	
  2014)	
  
all	
  right/alright	
  (p.4,	
  Nov.	
  1998)	
  
alot	
  (p.4,	
  Oct.	
  2010)	
  
alright	
  (p.3,	
  Apr.	
  2000),	
  (p.4,	
  Oct.	
  2010)	
  
alternate	
  (p.1,	
  Oct.	
  2006)	
  
alternative	
  (p.1,	
  Oct.	
  2006)	
  
American	
  tea	
  (p.4,	
  July	
  1996)	
  
apples,	
  apples	
  and	
  spice	
  (p.4,	
  June	
  2002),	
  (p.6,	
  Apr.	
  2007)	
  
ampersand	
  (p.4,	
  May	
  2003)	
  
ampurta	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
amulla	
  (p.5,	
  Oct.	
  2006)	
  
anaesthetist	
  (p.3,	
  Apr.	
  1995)	
  
Anangu	
  (p.2,	
  May	
  2004)	
  
Andy	
  Macnoon	
  (p.7,	
  May	
  2003)	
  
an-­‐gugunggaja	
  joborr	
  (p.3,	
  Apr.	
  2014)	
  
ann	
  (p.6,	
  Oct.	
  2004)	
  



anointer	
  (p.4,	
  Oct.	
  2011)	
  
Antarctica	
  (p.1,	
  Oct.	
  2014)	
  
Antarctic	
  (p.1,	
  Oct.	
  2014)	
  
anti-­‐conscription	
  (p.2,	
  Apr.	
  2005)	
  
antina	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
antipodes	
  (p.4,	
  Apr.	
  2007),	
  (p.6,	
  Apr.	
  2011)	
  
anymore	
  (p.4,	
  Apr.	
  2011)	
  
Anzac	
  (also	
  Anzac	
  button,	
  Anzac	
  stew,	
  Anzac	
  wafer,	
  Anzac	
  biscuit,	
  Anzac	
  Day,	
  Anzac	
  

march,	
  Anzac	
  parade)	
  (p.1-­‐2,	
  Apr.	
  2000),	
  (p.5,	
  Dec.	
  2001),	
  (p.7,	
  May	
  2003),	
  
(p.1,	
  Apr.	
  2005),	
  (p.8,	
  Oct.	
  2008),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010)	
  

Anzac	
  soup	
  (p.1,	
  Apr.	
  2000),	
  (p.7,	
  May	
  2003)	
  
app	
  (p.5,	
  Apr.	
  2011)	
  
apula	
  (p.3,	
  Apr.	
  2014)	
  
area	
  school	
  (p.5,	
  July	
  1996)	
  
Aristotle	
  (p.6,	
  Apr.	
  2007)	
  
arrah	
  (p.6,	
  Apr.	
  2005)	
  
Arry’s	
  gators	
  (p.5,	
  Apr.	
  2001)	
  
arsey	
  (p.2,	
  Apr.	
  2001)	
  
Arthur	
  or	
  Martha	
  (p.1,	
  Oct.	
  2005),	
  (p.4,	
  Apr.	
  2008)	
  
arvo	
  (p.5,	
  Apr.	
  2011)	
  
Ash	
  Wednesday	
  (p.6,	
  Apr.	
  2014)	
  
asparagus	
  (p.1,	
  Oct.	
  1996)	
  
asphalt	
  (p.6,	
  Oct.	
  2012)	
  
asphalt	
  concrete	
  (p.6,	
  Oct.	
  2012)	
  
ask	
  (p.6,	
  Apr.	
  2006)	
  
asylum	
  seeker	
  (p.1,	
  Dec.	
  2001)	
  
atleast	
  (p.4,	
  Oct.	
  2010)	
  
augur	
  (p.4,	
  May	
  2004)	
  
aunty	
  (p.6,	
  Nov.	
  1994)	
  
auspiced	
  (p.4,	
  June	
  2002)	
  
Aussie	
  (p.1,	
  Apr.	
  2000),	
  (p.7,	
  May	
  2003),	
  (p.1,	
  Apr.	
  2005),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010)	
  
Aussie	
  English	
  for	
  Beginners	
  (p.5,	
  May	
  2003),	
  (p.6,	
  May	
  2004)	
  
Aussie	
  battlers	
  (p.8,	
  Oct.	
  2014)	
  
austerity	
  (p.8,	
  Oct.	
  2014)	
  
Austral	
  (p.6,	
  Apr.	
  2011)	
  
Australasia	
  (p.6,	
  Apr.	
  2011)	
  
Australasian	
  Supplement	
  to	
  Webster’s	
  International	
  Dictionary	
  (J.	
  Lake,	
  1898)	
  (p.1,	
  

Apr.	
  2008)	
  
Austral	
  English:	
  A	
  Dictionary	
  of	
  Australasian	
  Words,	
  Phrases	
  and	
  Usages	
  (E.E.	
  Morris)	
  

(p.6,	
  Oct.	
  2003),	
  (p.3,	
  Oct.	
  2006),	
  (p.1,	
  Apr.	
  2008),	
  (p.1,	
  Apr.	
  2011),	
  (p.7,	
  Oct.	
  
2011)	
  (p.3,	
  Oct.	
  2012)	
  (p.5,	
  Apr.	
  2013)	
  

Australex	
  (Ozlex;	
  p.2,	
  Issue	
  2.	
  1989),	
  (p.1-­‐2,	
  Issue	
  4.	
  1990),	
  (p.5,	
  Apr.	
  2013)	
  
Australia	
  (p.6,	
  Apr.	
  2011)	
  
Australia	
  Felix	
  (p.1,	
  Apr.	
  2006),	
  (p.6,	
  Apr.	
  2011)	
  



Australian	
  Aboriginal	
  Words	
  in	
  English	
  (Dixon,	
  Moore,	
  Ramson,	
  Thomas)	
  (p.4,	
  Issue	
  
1.	
  1989),	
  (p.4,	
  Issue	
  8.	
  1995)	
  (p.6,	
  Nov.	
  2002),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2006),	
  (p.2,	
  Apr.	
  2007),	
  
(p.1,	
  Oct.	
  2009),	
  (p.6,	
  Oct.	
  2009)	
  

Australian	
  adjective	
  (great	
  Australian	
  adjective)	
  (p.1,	
  Apr.	
  2001),	
  (p.1,	
  Apr.	
  2006)	
  
Australian	
  Basic	
  School	
  Oxford	
  Dictionary	
  (p.5,	
  Oct.	
  2013)	
  
Australian	
  Concise	
  Oxford	
  Dictionary	
  (1st	
  ed.,	
  W.	
  Turner	
  1987),	
  (p.5,	
  Issue	
  1.	
  1989),	
  

(p.3,	
  Issue	
  6.	
  1992),	
  (p.4,	
  Oct.	
  1996),	
  (p.5,	
  Nov.	
  1997),	
  (p.5,	
  May	
  2003),	
  (p.5,	
  
Oct.	
  2003),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2008),	
  (p.5,	
  Apr.	
  2009)	
  

Australian	
  Encyclopedia	
  (F.D.	
  McCarthy,	
  1958)	
  (p.3,	
  Oct.	
  2009)	
  
Australian	
  English	
  (p.1,	
  Issue	
  7.	
  1993)	
  
Australian	
  English:	
  An	
  Historical	
  Study	
  of	
  the	
  Vocabulary	
  1788-­‐1898	
  (W.S.	
  Ramson,	
  

1966)	
  (p.1,	
  July	
  1996),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2008),	
  (p.7,	
  Oct.	
  2008),	
  (p.1,	
  Oct.	
  2013)	
  
Australian	
  flag	
  (p.3,	
  Oct.	
  2012)	
  
Australian	
  football	
  (p.5,	
  Oct.	
  2012)	
  
Australian	
  game	
  (p.5,	
  Oct.	
  2012)	
  
Australian	
  Integrated	
  Mini	
  Dictionary	
  and	
  Thesaurus	
  (T.	
  Alderman	
  &	
  M.	
  Gwynn,	
  

2006)	
  (p.5,	
  Oct.	
  2006)	
  
The	
  Australian	
  Language	
  (S.	
  Baker)	
  (p.2,	
  June	
  2002),	
  (pp.5,	
  9,	
  10	
  Oct.	
  2008)	
  
Australian	
  National	
  Dictionary:	
  A	
  Dictionary	
  of	
  Australianisms	
  on	
  Historical	
  Principles	
  

(W.S.	
  Ramson)	
  (AND	
  Promo,	
  1989),	
  (p.4,	
  Nov.	
  1994),	
  (p.5,	
  Nov.	
  2002),	
  (p.5,	
  Oct.	
  
2008),	
  (p.1,	
  p.7,	
  Oct.	
  2013),	
  (p.5,	
  Apr.	
  2014)	
  

Australian	
  Oxford	
  Dictionary	
  (2nd	
  ed.)	
  (p.1,	
  Oct.	
  2004),	
  (p.5,	
  Apr.	
  2015)	
  
Australian	
  Oxford	
  Paperback	
  Dictionary	
  (p.3,	
  Issue	
  1.	
  1989)	
  
Australian	
  Pocket	
  Oxford	
  Dictionary	
  (1st.	
  ed.,	
  G.	
  Johnston,	
  1976)	
  	
  (p.5,	
  Issue	
  1.	
  1989),	
  

(p.3,	
  Issue	
  6.	
  1992),	
  (p.5,	
  Issue	
  7	
  1993),	
  (p.4,	
  Oct.	
  1996),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2008),	
  (p.5,	
  
Oct.	
  2013)	
  

The	
  Australian	
  School	
  Dictionary	
  (M.	
  Gwynn,	
  2008)	
  (p.5,	
  Apr.	
  2009)	
  
Australian	
  Schoolmate	
  Oxford	
  Dictionary	
  (p.5,	
  Oct.	
  2013)	
  
Australian	
  Schoolmate	
  Oxford	
  Dictionary	
  and	
  Thesaurus	
  (p.5,	
  Oct.	
  2013)	
  
Australian	
  School	
  Oxford	
  Dictionary	
  (M.	
  Gwynn,	
  2012)	
  (p.5,	
  Oct.	
  2012)	
  
Australian	
  Slang	
  Dictionary	
  (C.	
  Crowe,	
  1895)	
  (p.1,	
  July	
  1996),	
  (p.1,	
  June	
  2002),	
  (p.1,	
  

Oct.	
  2004),	
  (p.1,	
  Apr.	
  2008),	
  (p.7,	
  Oct.	
  2010),	
  (p.1,	
  Apr.	
  2011)	
  
baal	
  (p.8,	
  Oct.	
  2008)	
  
babe	
  (p.3,	
  Oct.	
  1996),	
  (p.2,	
  May	
  1997)	
  
babelicious	
  (p.2,	
  May	
  1997)	
  
babester	
  (p.1,	
  May	
  1997)	
  
babefest	
  (p.1,	
  May	
  1997)	
  
babycino	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
bacca	
  (p.4,	
  Apr.	
  2012)	
  
bachelors’	
  quarters	
  (p.5,	
  May	
  1999)	
  
back	
  and	
  fill	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
backburn	
  (p.6,	
  Apr.	
  2014)	
  
backslang	
  (p.3,	
  Oct.	
  2012)	
  
bacillus	
  (p.4,	
  Apr.	
  2007)	
  
back	
  block	
  (p.7,	
  Oct.	
  2008)	
  
back-­‐burning	
  (p.6,	
  Apr.	
  2014)	
  



back	
  station	
  (p.6,	
  Oct.	
  2008)	
  
bad	
  (p.1,	
  May	
  1997),	
  (p.4,	
  Apr.	
  2006),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2006)	
  
bad	
  actor	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
bada	
  bing	
  (bada	
  boom)	
  (p.4,	
  Oct.	
  2003)	
  
badger	
  game	
  (p.5,	
  Oct.	
  2006)	
  
bag	
  (p.7,	
  Oct.	
  2010)	
  
baggy	
  green	
  (p.4,	
  Oct.	
  2007)	
  
bagman	
  (p.2,	
  July	
  1996),	
  (p.6,	
  Oct.	
  2007)	
  
bailout	
  (p.1,	
  Apr.	
  2009)	
  
bait-­‐layer	
  (p.3,	
  Apr.	
  2011)	
  
baked	
  (p.3,	
  Apr.	
  2011)	
  
balanda	
  (p.4,	
  Apr.	
  2001)	
  
Baldies	
  (p.2,	
  Oct.	
  2010)	
  
ball	
  (p.7,	
  Apr.	
  2005),	
  (p.1,	
  Oct.	
  2005)	
  
ballhuggers	
  (p.3,	
  Oct.	
  2003)	
  
ball	
  off	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
ball	
  of	
  malt	
  (p.7,	
  Apr.	
  2005)	
  
Balmain	
  bulldozer	
  (p.7,	
  Oct.	
  2014)	
  
bananabender	
  (p.8,	
  Oct.	
  2009)	
  
Bananaland	
  (p.5,	
  Nov.	
  2002)	
  (p.3,	
  Oct.	
  2012)	
  
bandicoot	
  (p.7,	
  Apr.	
  2012)	
  
banjo	
  (p.4,	
  Apr.	
  2012)	
  
banksia	
  (p.2,	
  Oct.	
  2005)	
  
banyan	
  night	
  (p.7,	
  Apr.	
  2000)	
  
bar	
  (p.6,	
  May	
  1997),	
  (p.8,	
  Nov.	
  1997),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2003),	
  (p.3,	
  Oct.	
  2010),	
  (p.6,	
  Oct.	
  

2011)	
  
Barcoo	
  spew	
  (p.3,	
  Oct.	
  2012)	
  
barbecue	
  card	
  (p.5,	
  May	
  2004)	
  
barbecue	
  stopper	
  (p.5,	
  May	
  2004),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2007),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
barber	
  (p.2,	
  June	
  2002)	
  
Barcoo	
  rot	
  (p.5,	
  Nov.	
  2002)	
  
bardi	
  grub	
  (p.2,	
  May	
  2004)	
  
Bardi	
  Grubs	
  and	
  Frog	
  Cakes:	
  South	
  Australian	
  Words	
  (D.	
  Jauncey)	
  (p.1,	
  Oct.	
  2003),	
  

(p.1,	
  May	
  2004),	
  (p.8,	
  Oct.	
  2005)	
  
barista	
  (p.2,	
  Oct.	
  2004)	
  
barking	
  brilla	
  (p.4,	
  July	
  1996)	
  
barley	
  (p.6,	
  May	
  1997),	
  (p.8,	
  Nov.	
  1997),	
  (p.4,	
  Apr.	
  2013)	
  
bar	
  of	
  soap	
  (p.4,	
  Apr.	
  2009)	
  
barry	
  (p.1,	
  Oct.	
  2005)	
  
Barry	
  Crocker	
  (p.6,	
  Apr.	
  2007)	
  
base	
  hospital	
  (p.5,	
  Oct.	
  2007)	
  
bastard	
  (p.6,	
  Oct.	
  1999),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2005)	
  
baste	
  (p.4,	
  Dec	
  2001)	
  
bat	
  (p.2,	
  Oct.	
  2010)	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
bathers	
  (p.5,	
  July	
  1996),	
  (p.4,	
  Oct.	
  1996),	
  (p.2,	
  Oct.	
  2003)	
  
bathroom	
  (p.7,	
  June	
  2002)	
  



Bathurst	
  burr	
  (p.5,	
  Nov.	
  2002)	
  
battler	
  (p.7,	
  May	
  2004),	
  (p.10,	
  Oct.	
  2008),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010),	
  (p.7,	
  Oct.	
  2010)	
  
battle	
  the	
  rattler	
  (p.2,	
  June	
  2002)	
  
Beachy	
  Bill	
  (p.7,	
  May	
  2003)	
  
beal	
  (p.2,	
  Apr.	
  2007)	
  
bean	
  (p.6,	
  Apr.	
  2008)	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
Beauey	
  (p.1,	
  Apr.	
  2005)	
  
bearded	
  clam	
  (p.2,	
  Oct.	
  2007)	
  
beastly	
  careless	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010)	
  
beating	
  the	
  bounds	
  (p.5,	
  Oct.	
  2005)	
  
Beecham	
  pill	
  (p.5,	
  Apr.	
  2005)	
  
beef	
  out	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
beetle	
  game	
  (p.4,	
  Apr.	
  2009)	
  
beggars	
  on	
  the	
  coals	
  (p.7,	
  Oct.	
  2009)	
  
begorrah	
  (p.6,	
  Apr.	
  2005)	
  
bejabbers	
  (p.6,	
  Apr.	
  2005)	
  
bejesus/bejaysus	
  (p.6,	
  Apr.	
  2005)	
  
Belgian	
  sausage	
  (Belgium	
  sausage)	
  (p.5,	
  July	
  1996),	
  (p.2,	
  Nov.	
  1998),	
  (p.5,	
  Oct.	
  

1999),	
  (p.4,	
  Apr.	
  2000),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2000)	
  
bellowser	
  (p.1,	
  Nov.	
  2002)	
  
Bell’s	
  Life	
  in	
  Sydney	
  (1845-­‐1870)	
  (p.1-­‐3,	
  Oct.	
  2012)	
  
belly-­‐ache	
  (p.1,	
  Apr.	
  2000),	
  (p.7,	
  May	
  2003)	
  
bender	
  (p.6,	
  Apr.	
  2008)	
  
Berliner	
  (p.2,	
  May	
  2004)	
  
berm	
  (p.5,	
  May	
  2003)	
  
Bernadette	
  Hince	
  (p.1,	
  Oct.	
  2014)	
  
Bernborough	
  finish	
  (p.6,	
  Apr.	
  2009)	
  
bessie	
  (p.5,	
  Oct.	
  2012)	
  
bettong	
  (p.5,	
  Oct.	
  2006),	
  (p.1,	
  Oct.	
  2009)	
  
betty	
  (p.1,	
  July	
  1996)	
  
Betty	
  Martin	
  (it’s	
  all	
  Betty	
  Martin;	
  all	
  my	
  eye	
  and	
  Betty	
  Martin!)	
  (p.6,	
  Oct.	
  1996)	
  
bevan	
  (p.2,	
  Nov.	
  1998),	
  (p.8,	
  Nov.	
  2002),	
  (p.1,	
  Oct.	
  2005),	
  (p.7,	
  Apr.	
  2015)	
  
beyond	
  the	
  pale	
  (p.6,	
  Apr.	
  2005)	
  
biddy	
  (p.1,	
  Dec	
  2001)	
  
big	
  ask	
  (p.6,	
  Apr.	
  2006)	
  
big	
  lunch	
  (p.5,	
  Oct.	
  2007)	
  
big	
  society	
  (p.5,	
  Apr.	
  2011)	
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  bashing	
  (p.6,	
  Dec.	
  2001)	
  (p.7,	
  Apr.	
  2013)	
  
Canberra-­‐knocker	
  (p.6,	
  Dec.	
  2001)	
  
cane	
  toad	
  racing	
  (p.6,	
  Dec.	
  2001)	
  
cantaloupe	
  (p.5,	
  July	
  1996)	
  
Captain	
  Cook	
  (p.2,	
  Oct.	
  2005)	
  
captain’s	
  pick	
  (p.5,	
  Apr.	
  2014)	
  
carbon	
  credit	
  (p.5,	
  Oct.	
  2007)	
  
carbon	
  footprint	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
carbon	
  offset	
  (p.5,	
  Oct.	
  2007)	
  
carbon	
  trading	
  (p.5,	
  Oct.	
  2007)	
  
cardigan	
  (p.1,	
  Oct.	
  2005)	
  
attack	
  of	
  the	
  Carmens	
  (p.2,	
  July	
  1996)	
  
carney	
  (p.2,	
  May	
  2004)	
  
caser	
  (p.7,	
  Apr.	
  2014)	
  
casevac	
  (p.2,	
  Apr.	
  2005)	
  
cashed-­‐up	
  bogan	
  (p.7,	
  Apr.	
  2015)	
  
Cassell’s	
  Dictionary	
  of	
  Slang	
  (J.	
  Green)	
  (p.1,	
  June	
  2002)	
  
catchup	
  (p.2,	
  Apr.	
  2011)	
  
cattle	
  bird	
  (p.3,	
  Issue	
  8.	
  1995)	
  
Celebrating	
  25	
  Years	
  of	
  the	
  Australian	
  National	
  Dictionary	
  (p.5,	
  Apr.	
  2014)	
  
Celestial	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
cenotaph	
  (p.5,	
  Oct.	
  2014)	
  
centre	
  (two	
  up)	
  (p.2,	
  Oct.	
  2010)	
  
chad	
  (p.5,	
  Apr.	
  2008),	
  (p.5,	
  Apr.	
  2011)	
  
chain	
  (p.5,	
  June	
  2002)	
  
chain	
  method	
  (p.5,	
  June	
  2002)	
  
championship	
  (p.3,	
  Apr.	
  2012)	
  
chardonnay	
  socialists	
  (p.7,	
  Oct.	
  2005)	
  
charivari	
  (p.1,	
  Oct.	
  2011)	
  
charley	
  (p.6,	
  Apr.	
  2008)	
  
Charlie	
  Wheeler	
  (p.3,	
  Issue	
  2.	
  1989)	
  
cheers	
  (p.3,	
  Apr.	
  2015)	
  
chemist	
  (p.4,	
  Oct.	
  2012)	
  
cherabin	
  (p.5,	
  Oct.	
  2006)	
  
chesty	
  bond	
  (p.6,	
  Apr.	
  2009)	
  
chickadee	
  (p.2,	
  May	
  1997)	
  
chicken	
  thief	
  (p.2,	
  July	
  1996)	
  



chicory	
  (p.7,	
  Oct.	
  1999)	
  
chigga	
  (chigg)	
  (p.2,	
  Nov.	
  1998),	
  (p.8,	
  Nov.	
  2002),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2007),	
  (p.7,	
  Apr.	
  2015)	
  
chi-­‐ike	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
chiko	
  roll	
  (p.5,	
  Oct.	
  2007)	
  
Chinese	
  junk	
  (p.5,	
  May	
  2003)	
  
Chinglish	
  (p.1,	
  Apr.	
  2008)	
  
chink	
  (p.3,	
  Apr.	
  2001),	
  (p.6,	
  Oct.	
  2011)	
  
chiseller	
  (p.2,	
  July	
  1996)	
  
chock-­‐a-­‐block	
  (p.3,	
  May	
  1997)	
  
chocker	
  (p.3,	
  May	
  1997)	
  
chockers	
  (p.3,	
  May	
  1997)	
  
chocolate	
  crackle	
  (p.5,	
  Oct.	
  2004)	
  
chokee	
  (p.1,	
  July	
  1996)	
  
chonks	
  (p.5,	
  Oct.	
  2000)	
  
chook	
  (p.9,	
  Oct.	
  2008),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010)	
  
chook	
  chaser	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
chookas	
  (p.5,	
  Apr.	
  2011)	
  
chook	
  run	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010)	
  
chop	
  chop	
  (p.2,	
  Oct.	
  2004)	
  
chop	
  up	
  (p.2,	
  June	
  2002)	
  
chopper	
  (p.5,	
  July	
  1996),	
  (p.2,	
  June	
  2002)	
  
chow	
  (p.4,	
  Apr.	
  2012)	
  
Christmas	
  (p.7,	
  Oct.	
  2011)	
  
Christmas	
  box	
  (p.2,	
  Oct.	
  2010)	
  
Christmas	
  club	
  (p.2,	
  July	
  1996)	
  
chroming	
  (p.5,	
  Oct.	
  2007),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
chuck	
  (p.9,	
  Oct.	
  2008)	
  
chuditch	
  (p.5,	
  Oct.	
  2006)	
  
chuff	
  (p.4,	
  Apr.	
  2006)	
  
chuffed	
  (p.4,	
  Apr.	
  2006),	
  (p.1,	
  Oct.	
  2006)	
  
chunder	
  (p.5,	
  May	
  1999),	
  (p.6,	
  June	
  2002),	
  (p.1,	
  Oct.	
  2010),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010)	
  
chunderous	
  (p.6,	
  June	
  2002)	
  
chundersome	
  (p.6,	
  June	
  2002)	
  
chyacking	
  (chiacking)	
  (p.1,	
  Nov.	
  1997)	
  
cigarette	
  swag	
  (p.5,	
  Oct.	
  1999)	
  
cine-­‐camera	
  (p.7,	
  June	
  2002)	
  
city	
  of	
  churches	
  (p.5,	
  Nov.	
  2002)	
  
Civic	
  (p.7,	
  Apr.	
  2013)	
  
clacker	
  (p.9,	
  Oct.	
  2008)	
  
claret	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
clart	
  (p.6,	
  Apr.	
  2013)	
  
clauber	
  (p.6,	
  May	
  2003)	
  
clean	
  soul	
  (p.2,	
  July	
  1996)	
  
cleave	
  (p.4,	
  Apr.	
  2006)	
  
clever	
  (p.6,	
  Nov.	
  1994)	
  
climate	
  canary	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  



clinah	
  (p.1,	
  Oct.	
  2010)	
  
clobber	
  (p.6,	
  May	
  2003)	
  
clock	
  (p.5,	
  Oct.	
  2006)	
  
closet	
  (p.7,	
  June	
  2002)	
  
cloud	
  computing	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
clubby	
  (p.5,	
  Oct.	
  2007)	
  
cluey	
  (p.9,	
  Oct.	
  2008)	
  
cly-­‐faker	
  (p.1,	
  Nov.	
  2002)	
  
coach-­‐wheel	
  (p.6,	
  Apr.	
  2008)	
  
cob	
  (p.6,	
  Oct.	
  2005),	
  (p.5,	
  Apr.	
  2011)	
  
cobber	
  (p.1,	
  Nov.	
  1997),	
  (p.6,	
  Oct.	
  2005),	
  (p.1,	
  Oct.	
  2010),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010),	
  (p.5,	
  Apr.	
  

2011)	
  
cobra	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
cock	
  and	
  bull	
  (p.7,	
  Apr.	
  2005)	
  
cockies	
  clip	
  (p.3,	
  Apr.	
  2011)	
  
cocky’s	
  cage	
  (p.5,	
  Oct.	
  1999),	
  (p.9,	
  Oct.	
  2008)	
  
Code	
  Red	
  (p.6,	
  Apr.	
  2014)	
  
coffee	
  plunger	
  (p.4,	
  Apr.	
  2008)	
  
cold	
  case	
  (p.5,	
  Oct.	
  2007)	
  
cold	
  coffee	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
cold	
  storage,	
  to	
  go	
  into	
  (p.1,	
  Apr.	
  2000)	
  
collective	
  nouns	
  (p.8,	
  May	
  2004)	
  
colleen	
  (p.7,	
  Apr.	
  2005)	
  
Colliwobles	
  (p.2,	
  Issue	
  1.	
  1989)	
  
Colonial	
  English	
  (K.	
  Lentzner,	
  1891)	
  (p.1,	
  Apr.	
  2008)	
  
come	
  home	
  with	
  a	
  wet	
  sail	
  (p.4,	
  June	
  2002)	
  
come	
  in	
  spinner	
  (p.3,	
  Oct.	
  2010)	
  
comic	
  cuts	
  (p.6,	
  Apr.	
  2007)	
  
common-­‐tally-­‐plunk	
  (p.7,	
  May	
  2003)	
  
Comprehensive	
  Vocabulary	
  of	
  the	
  Flash	
  Language	
  (J.H.	
  Vaux,	
  1812)	
  (p.1,	
  July	
  1996),	
  

(p.6,	
  Apr.	
  2008),	
  (p.7,	
  Oct.	
  2010),	
  (p.1,	
  Apr.	
  2011)	
  (p.1,	
  Oct.	
  2012)	
  (p.4,	
  Apr.	
  
2013)	
  

con	
  (p.5,	
  Oct.	
  2005)	
  
conditional	
  pardon	
  (p.7,	
  Apr.	
  2012)	
  
conduit	
  (p.2,	
  July	
  1996)	
  
conjoined	
  house	
  (p.4,	
  Oct.	
  2013)	
  
conk	
  (p.6,	
  Apr.	
  2008)	
  
connection/connexion	
  (p.3,	
  Jan.	
  1994),	
  (p.4,	
  Apr.	
  2012)	
  
connections	
  (p.3,	
  July	
  1996)	
  
connie	
  (p.4,	
  Oct.	
  1996),	
  (p.1,	
  Nov.	
  1998),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2005),	
  (p.4,	
  Apr.	
  2012)	
  
containment	
  line	
  (p.6,	
  Apr.	
  2014)	
  
continental	
  (p.4,	
  Apr.	
  2009)	
  
controlled	
  burn	
  (p.6,	
  Apr.	
  2014)	
  
convener	
  (p.4,	
  Oct.	
  2006)	
  
convict	
  servant	
  (p.7,	
  Apr.	
  2012)	
  
convincing	
  ground	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  



cooee	
  (p.1,	
  Oct.	
  2009),	
  (p.5,	
  Apr.	
  2014)	
  
cook	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
cooker	
  (p.7,	
  June	
  2002)	
  
cool	
  (p.2,	
  Oct.	
  2006)	
  
coolie	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
Coon	
  (p.2,	
  Apr.	
  2001),	
  (p.5,	
  Apr.	
  2012)	
  
cop-­‐busy	
  (p.2,	
  June	
  2002)	
  
copha	
  (p.5,	
  Oct.	
  2007)	
  
copper	
  (p.4,	
  Oct.	
  2014)	
  
Copper	
  Coast	
  (p.2,	
  May	
  2004)	
  
Copspeak:	
  A	
  Glossary	
  of	
  Terms,	
  Abbreviations	
  and	
  Phrases	
  Employed	
  by	
  Police	
  Officers	
  

throughout	
  Australasia	
  (B.	
  Swanton,	
  1988)	
  (p.5,	
  Oct.	
  2006)	
  
corbie	
  (p.5,	
  Oct.	
  2007)	
  
corn	
  (cornelian)	
  (p.4,	
  Oct.	
  1996)	
  
Cornish	
  wrestling	
  (p.2,	
  May	
  2004)	
  
cornstalk	
  (p.7,	
  Oct.	
  2009),	
  (p.7,	
  Oct.	
  2011)	
  
coronial	
  (p.5,	
  May	
  2003)	
  
corroboree	
  (p.5,	
  Oct.	
  2006)	
  
cossie	
  (p.5,	
  July	
  1996),	
  (p.2,	
  Oct.	
  2003),	
  (p.1,	
  Apr.	
  2015)	
  
cosy-­‐bye	
  (p.7,	
  Apr.	
  2015)	
  
courgette	
  (p.7,	
  Oct.	
  1999)	
  
cousin	
  (p.6,	
  Nov.	
  1994)	
  
cove	
  (p.2,	
  Nov.	
  2002)	
  
coward	
  punch	
  (p.5,	
  Apr.	
  2015)	
  
cow	
  lotto	
  (p.4,	
  May	
  1997)	
  
cow’s	
  hoof	
  (p.6,	
  Apr.	
  2007)	
  
crabbie	
  (p.3,	
  Apr.	
  2012)	
  
crabeater	
  (p.3,	
  Apr.	
  2012)	
  
crack	
  (p9	
  Oct.	
  2008)	
  
crack	
  a	
  fat	
  (p.2,	
  Oct.	
  2007)	
  
cracker	
  (p.4,	
  Apr.	
  2013)	
  
cracker	
  night	
  (p.4,	
  Apr.	
  2013)	
  
cracker	
  hats	
  (p.7,	
  June	
  2002)	
  
crawbob	
  (p.5,	
  May	
  2003)	
  
crawchie	
  (p.5,	
  Oct.	
  1999),	
  (p.5,	
  May	
  2003)	
  
crawler	
  (p.2,	
  Nov.	
  2002)	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
craybob,	
  craydab	
  (p.5,	
  May	
  2003)	
  
crayfish	
  (p.6,	
  Oct.	
  1996),	
  (p.6,	
  Oct.	
  2009)	
  
cree	
  (p.6,	
  May	
  1997)	
  
creek	
  (p.6,	
  Oct.	
  2003)	
  
crevice	
  (p.6,	
  Oct.	
  1996),	
  (p.6,	
  Oct.	
  2009)	
  
crewies	
  (p.2,	
  Apr.	
  2005)	
  
crib	
  v.	
  (p.6,	
  Apr.	
  2008)	
  
cricket	
  tragic	
  (p.4,	
  Oct.	
  2007)	
  (p.7,	
  Apr.	
  2013)	
  
crikey	
  (p.8,	
  Oct.	
  2008),	
  (p.5,	
  Apr.	
  2011)	
  
crimson	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  



criterium	
  (p.2,	
  Oct.	
  2004)	
  
croaker	
  (p.1,	
  June	
  2002)	
  
crockery	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
crockery	
  jack	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
Crocodile	
  Dundee	
  (p.6,	
  Apr.	
  2009)	
  
cronk	
  (p.3,	
  Oct.	
  2012)	
  
crook	
  (p.1,	
  Nov.	
  1997),	
  (p.6,	
  Apr.	
  2008),	
  (p.9,	
  Oct.	
  2008),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010)	
  
cross-­‐section	
  (p.1,	
  Jan.	
  1994)	
  
crosses	
  (p.4,	
  May	
  1997)	
  
crouse	
  (p.7,	
  Apr.	
  2007)	
  
crow	
  (p.3,	
  May	
  2004)	
  
croweaters	
  (p.5,	
  Nov.	
  2002),	
  (p.3,	
  May	
  2004),	
  (p.4,	
  Apr.	
  2005)	
  
crown	
  fire	
  (p.6,	
  Apr.	
  2014)	
  
crown/to	
  crown	
  (p.6,	
  Apr.	
  2014)	
  
crown	
  land	
  (p.5,	
  Nov.	
  2002)	
  
crum	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
cryosphere	
  (p.3,	
  Oct.	
  2014)	
  
cry	
  pen	
  and	
  ink	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
CUB	
  (p.7,	
  Apr.	
  2015)	
  
culture	
  (p.5,	
  Apr.	
  2015)	
  
cunt	
  (p.3-­‐5,	
  Jan.	
  1994)	
  
cunt	
  cap	
  (p.3,	
  May	
  1994),	
  (p.2,	
  Apr.	
  2005)	
  
Cup	
  (the	
  cup)	
  (p.1,	
  Oct.	
  1996)	
  
Cup	
  Day	
  (p.1,	
  Oct.	
  1996)	
  
Cup	
  Race	
  (p.1,	
  Oct.	
  1996)	
  
currawong	
  (p.5,	
  Oct.	
  2006)	
  
curse	
  (p.6,	
  Oct.	
  2004)	
  
cut	
  lunch	
  (p.6,	
  Apr.	
  2006)	
  
cut	
  my	
  legs	
  off	
  and	
  call	
  me	
  shorty	
  (p.4,	
  Oct.	
  2012)	
  
cuz	
  (p.6,	
  Nov.	
  1994)	
  
cyberchondriac	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
cyberslacker	
  (p.2,	
  Oct.	
  2004)	
  
cyberstalking	
  (p.5,	
  Oct.	
  2007)	
  
cyberterrorism	
  (p.5,	
  Oct.	
  2007)	
  
Dad	
  and	
  Dave	
  (p.6,	
  Apr.	
  2007),	
  (p.6,	
  Apr.	
  2009)	
  
dag	
  (p.3,	
  May	
  1997),	
  (p.2,	
  Nov.	
  1998),	
  (p.7,	
  Oct.	
  2000),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010),	
  (p.4,	
  Oct.	
  

2011)	
  
daggy	
  (p.3,	
  May	
  1997),	
  (p.9,	
  Oct.	
  2008)	
  
dag-­‐picker	
  (p.7,	
  Oct.	
  2000)	
  
dag-­‐rattler	
  (p.7,	
  Oct.	
  2000)	
  
dagwood	
  dog	
  (p.5,	
  Oct.	
  2007)	
  
daily	
  double	
  (p.1,	
  Oct.	
  1996)	
  
dak	
  (p.5,	
  Oct.	
  2007)	
  
daks	
  (p9	
  Oct.	
  2008)	
  
dalgite	
  (p.5,	
  Oct.	
  2006)	
  
Dalkeith	
  tractor	
  (p.7,	
  Oct.	
  2014)	
  



dam	
  (p.4,	
  Oct.	
  1996)	
  
damn	
  (p.2,	
  Apr.	
  2001)	
  
damper	
  (p.9,	
  Oct.	
  2008),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010)	
  
dangerous	
  (p.6,	
  Nov.	
  1994)	
  
Darling	
  shower	
  (p.5,	
  Nov.	
  2002)	
  
Darling	
  whaler	
  (p.6,	
  Oct.	
  2007)	
  
data	
  smog	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
dawn	
  parade	
  (p.2,	
  Issue	
  3.	
  1990),	
  (p.2,	
  Apr.	
  2000)	
  
dawn	
  patrol	
  (p.5,	
  June	
  1998)	
  
dawn	
  service	
  (p.2,	
  Issue	
  3.	
  1990),	
  (p.2,	
  Issue	
  5.	
  1991),	
  (p.2,	
  Apr.	
  2000)	
  
dead	
  bird	
  (p.1,	
  Oct.	
  1996)	
  
dead	
  horse	
  (p.6,	
  Apr.	
  2007)	
  
death	
  adder/deaf	
  adder	
  (p.3,	
  Issue	
  8.	
  1995)	
  
December	
  (p.7,	
  Oct.	
  2011)	
  
decker	
  (p.2,	
  June	
  2002)	
  
deener	
  (p.7,	
  Apr.	
  2014)	
  (p.4,	
  Oct.	
  2014)	
  
deepsinker	
  (p.7,	
  Oct.	
  2011)	
  
defriend	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
defuse/diffuse	
  (p.6,	
  July	
  1996)	
  
demo	
  (p.7,	
  Apr.	
  2006)	
  
demob	
  (p.5,	
  Oct.	
  2014)	
  
dental	
  (p.6,	
  May	
  1999)	
  
dentist	
  (p.6,	
  May	
  1999)	
  
desert	
  (just	
  desert	
  –	
  see	
  under	
  ‘just’)	
  
dessert	
  (p.7,	
  June	
  2002)	
  
devil	
  (p.6,	
  Oct.	
  1999)	
  
devils	
  on	
  the	
  coals	
  (p.7,	
  Oct.	
  2009)	
  
devon	
  (p.2,	
  Nov.	
  1998)	
  
Devonshire	
  tea	
  (p.6,	
  Dec	
  2001)	
  
dewogging	
  (p.4,	
  May	
  1997),	
  (p.2,	
  Oct.	
  2004)	
  
dhurrie	
  (p.4,	
  Oct.	
  2012)	
  
diagonal	
  (p.4,	
  Oct.	
  2008)	
  
dib	
  (p.4,	
  Apr.	
  2012)	
  
dice,	
  die	
  (p.4,	
  Oct.	
  2010)	
  
dickless	
  tracy	
  (p.1,	
  Nov.	
  1997)	
  
dick	
  pointers	
  (p.1,	
  Oct.	
  2003)	
  
dick	
  poppers	
  (p.5,	
  May	
  2004)	
  
dick-­‐stickers	
  (p.8,	
  Nov.	
  1997),	
  (p.3,	
  Oct.	
  2003)	
  
get	
  the	
  dick	
  (p.6,	
  Apr.	
  2007)	
  
dick	
  togs	
  (p.8,	
  Nov.	
  1997),	
  (p.3,	
  Oct.	
  2003)	
  
A	
  Dictionary	
  of	
  Australian	
  Underworld	
  Slang	
  (G.	
  Simes)	
  (p.5,	
  Issue	
  7	
  1993),	
  (p.5,	
  Jan.	
  

1994),	
  (p.2,	
  July	
  1996),	
  (p.3,	
  Nov.	
  2002)	
  
A	
  Dictionary	
  of	
  Australian	
  Words	
  and	
  Terms	
  (G.H.	
  Lawson)	
  (p.8,	
  Oct.	
  2008)	
  
The	
  Dictionary	
  of	
  Caribbean	
  English	
  Usage	
  (1996)	
  (p.1,	
  Apr.	
  2008)	
  



The	
  Dictionary	
  of	
  New	
  Zealand	
  English	
  (H.	
  Orsman,	
  1997)	
  (p.1,	
  Issue	
  3.	
  1990),	
  (p.2,	
  
Issue	
  4.	
  1990),	
  (p1-­‐2,	
  Issue	
  7.	
  1993),	
  (p.6,	
  Nov.	
  1997),	
  (p.1,	
  Apr.	
  2008),	
  (p.4,	
  
Oct.	
  2009)	
  

A	
  Dictionary	
  of	
  Slang	
  (Barrère	
  &	
  Leland)	
  (p.1,	
  June	
  2002),	
  (p.2,	
  Apr.	
  2011)	
  
Dictionary	
  of	
  Slang	
  and	
  Unconventional	
  English	
  (E.	
  Partridge)	
  (p.1,	
  June	
  2002)	
  
Dictionary	
  of	
  South	
  African	
  English	
  (J.	
  Branford,	
  1978)	
  (p.1,	
  Issue	
  7.	
  1993),	
  (p.4,	
  Oct.	
  

2009)	
  
A	
  Dictionary	
  of	
  South	
  African	
  English	
  on	
  Historical	
  Principles	
  (P.	
  Silva	
  et	
  al.	
  1996),	
  

(p.1,	
  Issue	
  7.	
  1993),	
  (p.1,	
  Apr.	
  2008),	
  (p.4,	
  Oct.	
  2009)	
  
didgeridoo	
  (p.6,	
  Nov.	
  2002),	
  (p.6,	
  Oct.	
  2004)	
  
the	
  die	
  is	
  cast	
  (dice)	
  (p.4,	
  Oct.	
  2010)	
  
Dieri	
  (Diyari)	
  (p.5,	
  Apr.	
  2013)	
  
dig	
  (p.2,	
  Apr.	
  2005)	
  
digger	
  (p.1,	
  Apr.	
  2000),	
  (p.1,	
  Apr.	
  2005),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010)	
  
Digger	
  Dialects	
  (W.H.	
  Downing)	
  (p.3,	
  Issue	
  1.	
  1989)	
  (p.7,	
  May	
  2003)	
  
Diggerspeak:	
  The	
  Language	
  of	
  Australian	
  at	
  War	
  (A.	
  Laugesen)	
  (p.1,	
  Apr.	
  2005)	
  
Dig	
  tree	
  (p.5,	
  May	
  2004)	
  
dill	
  (p.6,	
  Apr.	
  2006)	
  
dilly	
  (p.6,	
  Oct.	
  2010)	
  
dilly	
  bag	
  (p.6,	
  Oct.	
  2010)	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
dilly	
  net	
  (p.6,	
  Oct.	
  2010)	
  
dilly	
  pot	
  (p.6,	
  Oct.	
  2010)	
  
dingo	
  (p.5,	
  Oct.	
  2006),	
  (p.1,	
  Oct.	
  2009)	
  
dingo	
  degree	
  (p.3,	
  Oct.	
  2007)	
  
dink	
  (p.5,	
  May	
  1999),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2000),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2003),	
  (p.6,	
  Oct.	
  2011)	
  
dinki-­‐di	
  (p.7,	
  May	
  2003)	
  
dinkum	
  (p.5,	
  Oct.	
  1996),	
  (p.7-­‐8,	
  Nov.	
  1998),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010)	
  
dinkum	
  oil	
  (p.7-­‐8,	
  Nov.	
  1998),	
  (p.1,	
  Apr.	
  2000)	
  
dinky	
  (p.5,	
  Oct.	
  2003),	
  (p.6,	
  Oct.	
  2011)	
  
dinky-­‐di	
  (p.5,	
  Oct.	
  1996)	
  
Dinny	
  Hayes	
  (p.3,	
  Issue	
  2.	
  1989)	
  
dip	
  (p.2,	
  July	
  1996)	
  
director	
  (p.4,	
  Oct.	
  2006)	
  
dirrirr	
  (p.3,	
  Apr.	
  2014)	
  
dirty	
  bomb	
  (p.2,	
  Oct.	
  2004)	
  
disendorse	
  (p.5,	
  Oct.	
  2007)	
  
dishlicker	
  (p.5,	
  Oct.	
  2007)	
  
Disneyland	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
display	
  home	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
diss	
  (p.4,	
  Oct.	
  2003)	
  
dive/dove	
  (p.2,	
  Nov.	
  1994),	
  (p.4,	
  June	
  1998)	
  
dividend	
  imputation	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
divvy	
  up	
  (p.2,	
  July	
  1996)	
  
divvy	
  van	
  (p.5,	
  July	
  1996)	
  
dixie	
  (p.5,	
  July	
  1996)	
  
dizzy	
  limit	
  (p.8,	
  Oct.	
  2008)	
  



djoongari	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
dob	
  (p.5,	
  May	
  1999),	
  (p.6,	
  May	
  2004),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010)	
  
dobber	
  (p.5,	
  May	
  1999)	
  
doggerel	
  (p.4,	
  May	
  2003)	
  
the	
  dogs	
  are	
  pissing	
  on	
  your	
  swag	
  (p.5,	
  May	
  2004)	
  
dog-­‐whistle	
  politics	
  (p.5,	
  Oct.	
  2007)	
  
doh	
  (p.2,	
  May	
  1997)	
  
dole	
  bludger	
  (p.7,	
  Dec	
  2001)	
  
dolly	
  bag	
  (p.6,	
  Oct.	
  2010)	
  
domba	
  (p.4,	
  Apr.	
  2013)	
  
domestique	
  (p.2,	
  Oct.	
  2004)	
  
Donald	
  Bradman	
  (p.8,	
  Oct.	
  2014)	
  
Donald	
  Duck	
  (p.6,	
  Apr.	
  2007)	
  
donga	
  (p.5,	
  June	
  1998)	
  
donk	
  (p.7,	
  Oct.	
  1999),	
  (p.6,	
  Oct.	
  2011)	
  
donkey	
  (p.7,	
  Oct.	
  1999),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2000),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2003),	
  (p.6,	
  Oct.	
  2007),	
  (p.6,	
  Oct.	
  

2011)	
  
donkey	
  engine	
  (p.7,	
  Oct.	
  1999)	
  
donkey	
  pump	
  (p.7,	
  Oct.	
  1999)	
  
dood	
  (p.2,	
  June	
  2002)	
  
doodeen	
  (p.5,	
  Apr.	
  2000),	
  (p.2,	
  June	
  2002)	
  
doog	
  (p.4,	
  Apr.	
  2012)	
  
doover	
  (p.2,	
  Apr.	
  2005),	
  (p.4,	
  Oct.	
  2009)	
  
dord	
  (p.1,	
  Oct.	
  2004)	
  
Dorothy	
  (p.7,	
  Apr.	
  2013)	
  
Dorothy	
  bag	
  (p.6,	
  Oct.	
  2010)	
  
Dorothy	
  Dix	
  (Dorothy	
  Dixer)	
  (p.2,	
  Oct.	
  2005),	
  (p.4,	
  Oct.	
  2010)	
  (p.7,	
  Apr.	
  2013)	
  
Dorothy	
  Dixer	
  (p.2,	
  Oct.	
  2005),	
  (p.4,	
  Oct.	
  2010)	
  
doss	
  (p.1,	
  July	
  1996)	
  
double	
  v.	
  (p.6,	
  Oct.	
  2011)	
  
double-­‐bank	
  (p.5,	
  Oct.	
  2000),	
  (p.6,	
  Oct.	
  2011)	
  
double	
  dink	
  (p.5,	
  May	
  1999),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2000),	
  (p.6,	
  Oct.	
  2011)	
  
double	
  pluggers	
  (p.5,	
  Oct.	
  2003),	
  (p.3,	
  Oct.	
  2004)	
  
doubler	
  (p.6,	
  Oct.	
  2011)	
  
double-­‐slangs	
  (p.1,	
  Nov.	
  2002)	
  
doughnut	
  (p.4,	
  Apr.	
  2000)	
  
down	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
dps	
  (p.1,	
  Oct.	
  2003)	
  
drag	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
drink	
  (p.2,	
  July	
  1996)	
  
drip	
  (p.10,	
  Oct.	
  2008)	
  
drongo	
  (p.2,	
  Oct.	
  1996),	
  (p.1,	
  Nov.	
  1997),	
  (p.2,	
  Apr.	
  2005)	
  
drop	
  bear	
  (p.4,	
  Apr.	
  2000)	
  
dropkick	
  (p.5,	
  Oct.	
  1999)	
  
drover’s	
  dog	
  (p.7,	
  Oct.	
  2005)	
  
drugstore	
  (p.4,	
  Oct.	
  2012)	
  



drum	
  (get	
  the	
  drum;	
  run	
  a	
  drum)	
  (p.2,	
  Oct.	
  1996),	
  (p.6,	
  Oct.	
  2007),	
  (p.9,	
  Oct.	
  2008)	
  
drum	
  and	
  mace	
  (drum)	
  (p.2,	
  Oct.	
  1996)	
  
drummer	
  (p.6,	
  Oct.	
  2007)	
  
drunk	
  as	
  a	
  piss-­‐ant	
  (p.4,	
  June	
  2002)	
  
dry	
  bible	
  (p.5,	
  May	
  1999)	
  
dub	
  (p.5,	
  Oct.	
  2003),	
  (p.6,	
  Oct.	
  2011)	
  
dub	
  at	
  a	
  knapping	
  jigger	
  (p.1,	
  Nov.	
  2002)	
  
duce	
  (p.6,	
  Apr.	
  2008)	
  
duck-­‐billed	
  mole	
  (p.4,	
  Apr.	
  2007)	
  
duck-­‐billed	
  water-­‐mole	
  (p.4,	
  Apr.	
  2007)	
  
duck-­‐mole	
  (p.4,	
  Apr.	
  2007)	
  
ducks	
  and	
  drakes	
  (p.9,	
  Oct.	
  2008)	
  
duck’s	
  guts	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
dude	
  (p.2,	
  May	
  1997),	
  (p.2,	
  May	
  1997)	
  
dudeen	
  (p.7,	
  Apr.	
  2005)	
  (see	
  doodeen)	
  
duds	
  (p.8,	
  Oct.	
  2008)	
  
duelling	
  wire	
  taps	
  (p.2,	
  July	
  1996)	
  
duff	
  (p.3,	
  Nov.	
  2002)	
  
duffer	
  (p.3,	
  Nov.	
  2002)	
  
dugout	
  (p.2,	
  May	
  2004)	
  
dump	
  (p.7,	
  Apr.	
  2014)	
  
Dungog	
  Chronicle	
  (p.6,	
  Oct.	
  2014)	
  
dunnart	
  (p.5,	
  Oct.	
  2006)	
  
dunny	
  (p.5,	
  June	
  1998),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010),	
  (p.5,	
  Apr.	
  2011)	
  
dunny	
  budgie	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
durry	
  (p.4,	
  Oct.	
  2012)	
  
dust	
  (p.1,	
  Oct.	
  2006)	
  
dustoff	
  (p.2,	
  Apr.	
  2005)	
  
not	
  so	
  dusty	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
dwarf	
  gum	
  (p.7,	
  Apr.	
  2012)	
  
ear-­‐bash	
  (p.2,	
  Apr.	
  2005)	
  
earned/earnt	
  (p.4,	
  Oct.	
  2009)	
  
e-­‐book	
  (p.1,	
  Apr.	
  2008)	
  
echo	
  (p.3,	
  May	
  2004)	
  
echo	
  phrase	
  (p.6,	
  Apr.	
  2000)	
  
ecological	
  footprint	
  (p.5,	
  Oct.	
  2007)	
  
economic	
  rationalism	
  (p.4-­‐5,	
  Issue	
  7	
  1993)	
  (p.5,	
  May	
  2003)	
  
Edgar	
  Britt	
  (p.3,	
  Issue	
  2.	
  1989)	
  (p.2,	
  Oct.	
  2005)	
  
effluent	
  (p.4,	
  Oct.	
  2003)	
  
eggbeater	
  (p.2,	
  Apr.	
  2005)	
  
egosurf	
  (p.2,	
  Oct.	
  2004),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2007)	
  
elephant	
  (p.3,	
  Apr.	
  2012)	
  
elephant	
  in	
  the	
  room	
  (p.5,	
  Oct.	
  2007)	
  
El	
  Niño	
  (p.3-­‐4,	
  Jan.	
  1994)	
  
embed	
  (p.1,	
  May	
  2003)	
  
ember	
  attack	
  (p.6,	
  Apr.	
  2014)	
  



Emeralder	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
Empire	
  sausage	
  (p.2,	
  Nov.	
  1998),	
  (p.5,	
  Oct.	
  1999),	
  (p.4,	
  Apr.	
  2000)	
  
emu	
  (p.1-­‐2,	
  Oct.	
  1996),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010)	
  
end	
  of	
  the	
  age	
  of	
  entitlement	
  (p.8,	
  Oct.	
  2014)	
  
endive	
  (p.7,	
  Oct.	
  1999)	
  
The	
  English	
  language	
  in	
  Australia	
  and	
  New	
  Zealand	
  (G.W.	
  Turner,	
  1966)	
  (p.5,	
  Oct.	
  

2008)	
  
enterprise	
  agreement	
  (p.5,	
  Oct.	
  2007)	
  
eponym	
  (p.1,	
  Oct.	
  2005)	
  
Ethiop	
  (p.2,	
  Apr.	
  2001)	
  
euro	
  (p.2,	
  May	
  2004)	
  
ex-­‐guvvie	
  (p.4,	
  Oct.	
  2013)	
  
Eyetie	
  (p.3,	
  Apr.	
  2001)	
  
fainites	
  (p.6,	
  May	
  1997)	
  
fair	
  crack	
  of	
  the	
  whip	
  (p.6,	
  Oct.	
  2009)	
  
fair	
  dinkum	
  (p.4,	
  Oct.	
  1996),	
  (p.8,	
  Nov.	
  1998),	
  (p.1,	
  Oct.	
  2007),	
  (p.8,	
  Oct.	
  2014)	
  
fair	
  go	
  (p.6,	
  Oct.	
  2009),	
  (p.3,	
  Oct.	
  2010),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010)	
  
fair	
  shake	
  of	
  the	
  sauce	
  bottle	
  (p.6,	
  Oct.	
  2009)	
  
fair	
  suck	
  of	
  the	
  sauce	
  bottle	
  (p.6,	
  May	
  2004)	
  
fairy	
  bread	
  (p.5,	
  Oct.	
  2000),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2004)	
  
falconed	
  (p.5,	
  Apr.	
  2005)	
  
faloosh	
  (p.1,	
  Apr.	
  2005)	
  
fang	
  (p.5,	
  May	
  1999)	
  
farther/further	
  (p.3,	
  Nov.	
  1998)	
  
fastskin	
  (p.1,	
  Oct.	
  2003)	
  
The	
  Fatal	
  Shore	
  (R.	
  Hughes)	
  (p.3,	
  Nov.	
  2002)	
  
father	
  (p.6,	
  Nov.	
  1994),	
  (p.6,	
  May	
  1999)	
  
Father	
  of	
  Federation	
  (p.5,	
  Oct.	
  2003)	
  
faunal	
  emblem	
  (p.8,	
  Oct.	
  2009)	
  
federating	
  (p.2,	
  June	
  2002)	
  
federation	
  (p.2,	
  June	
  2002)	
  
fed	
  up	
  (p.8,	
  Oct.	
  2008)	
  
feed	
  (p.4,	
  Oct.	
  2009)	
  
fell	
  (p.6,	
  Oct.	
  2009)	
  
fell	
  swoop	
  (one	
  fell	
  swoop/	
  one	
  foul	
  swoop)	
  (p.6-­‐7,	
  Oct.	
  1996),	
  (p.4,	
  May	
  1997)	
  
femocrat	
  (p.4,	
  Issue	
  5.	
  1991),	
  (p.7,	
  Oct.	
  2005)	
  
Festival	
  (p.3,	
  May	
  2004)	
  
festy	
  (p.2,	
  May	
  1997)	
  
fibro	
  majestic	
  (p.4,	
  Oct.	
  2013),	
  (p.4,	
  Apr.	
  2014)	
  
fibulous	
  (p.2,	
  Oct.	
  2008)	
  
finnesko	
  (p.3,	
  Apr.	
  2012)	
  
firebreak	
  (p.6,	
  Apr.	
  2014)	
  
fire	
  danger	
  day	
  (p.6,	
  Apr.	
  2014)	
  
fire	
  danger	
  index	
  (p.6,	
  Apr.	
  2014)	
  
fire	
  danger	
  rating	
  (p.6,	
  Apr.	
  2014)	
  
fire-­‐fighter	
  (p.6,	
  Apr.	
  2014)	
  



fire	
  front	
  (p.6,	
  Apr.	
  2014)	
  
fire	
  ground	
  (p.6,	
  Apr.	
  2014)	
  
firestorm	
  (p.6,	
  Apr.	
  2014)	
  
fire	
  trail	
  (p.6,	
  Apr.	
  2014)	
  
fire	
  weather	
  warning	
  (p.6,	
  Apr.	
  2014)	
  
firie	
  (p.6,	
  Apr.	
  2014)	
  
First	
  Australian	
  Thesaurus	
  (T.	
  Alderman	
  &	
  M.	
  Gwynn,	
  2006)	
  (p.5,	
  Oct.	
  2006)	
  
First	
  Fruits	
  of	
  Australian	
  Poetry	
  (B.	
  Field,	
  1819)	
  (p.1,	
  Oct.	
  2009)	
  
fit	
  up	
  (p.2,	
  July	
  1996)	
  
fivers	
  (p.4,	
  Oct.	
  2014)	
  
fizgag	
  (p.7,	
  Oct.	
  2010)	
  
flag	
  (p.7,	
  Apr.	
  2014)	
  (p.4,	
  Oct.	
  2014)	
  
flak	
  happy	
  (p.2,	
  Apr.	
  2005)	
  
flaming	
  fury	
  (p.5,	
  June	
  1998),	
  (p.5,	
  May	
  1999)	
  
flash	
  (p.1-­‐2	
  Nov.	
  2002),	
  (p.7,	
  Oct.	
  2009)	
  (p.1,	
  Oct.	
  2012)	
  (p.1,	
  Apr.	
  2013)	
  
flash	
  as	
  a	
  rat	
  with	
  a	
  gold	
  tooth	
  (p.6,	
  May	
  2004)	
  
Flash	
  Gordon	
  (p.7,	
  Oct.	
  2009)	
  
flashlight	
  (p.7,	
  June	
  2002)	
  
flash-­‐man	
  (p.2,	
  Nov.	
  2002)	
  
flash-­‐men	
  (p.2,	
  Nov.	
  2002)	
  
flat-­‐chat	
  (p.5,	
  Oct.	
  2005)	
  
flat	
  strap	
  (p.5,	
  Oct.	
  2005)	
  
flat	
  tack	
  (p.5,	
  Oct.	
  2005)	
  
flim-­‐flam	
  (p.5,	
  Oct.	
  2005)	
  
flimsy	
  (p.7,	
  Apr.	
  2014)	
  
flimsies	
  (p.4,	
  Oct.	
  2014)	
  
flip-­‐flops	
  (p.5,	
  Oct.	
  2003)	
  
float	
  (p.5,	
  May	
  2003)	
  
floater	
  (p.2,	
  May	
  2004),	
  (p.3,	
  Oct.	
  2010),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010)	
  
floral	
  emblem	
  (p.8,	
  Oct.	
  2009)	
  
Floreat	
  Australia	
  (p.1,	
  Apr.	
  2006)	
  
fluff	
  (p.2,	
  June	
  2002)	
  
flum	
  (p.5,	
  Oct.	
  2005),	
  (p.9,	
  Oct.	
  2008),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
flummox	
  (p.5,	
  Oct.	
  2005)	
  
flush	
  out	
  (p.2,	
  July	
  1996)	
  
flutter	
  (p.1,	
  Oct.	
  1996)	
  
flying	
  coffin	
  (p.2,	
  Apr.	
  2005)	
  
flying	
  pig	
  (p.7,	
  May	
  2003)	
  
in	
  like	
  Flynn	
  (p.3,	
  Issue	
  2.	
  1989)	
  (p.2,	
  Oct.	
  2005)	
  
flywire	
  cot	
  (p.5,	
  Oct.	
  2013)	
  
fnudge	
  (fnudging)	
  (p.4,	
  Oct.	
  1996)	
  
focused/focussed	
  (p.4,	
  Oct.	
  2007)	
  
FOMO	
  (p.5,	
  Apr.	
  2014)	
  
Fonzie	
  flat	
  (p.4,	
  Oct.	
  2013)	
  
food	
  mile	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
foo-­‐foo	
  valve	
  (p.6,	
  Oct.	
  2000)	
  



foolscap	
  (p.4,	
  May	
  1999)	
  
footman	
  (p.6,	
  Oct.	
  2007)	
  
foreigner	
  (p.5,	
  May	
  2004)	
  
foreign	
  order	
  (p.5,	
  Oct.	
  2003),	
  (p.5,	
  May	
  2004),	
  (p.5,	
  Apr.	
  2005)	
  
forest	
  fire	
  (p.6,	
  Apr.	
  2014)	
  
forgotten	
  people	
  (p.3,	
  Oct.	
  2005)	
  (p.7,	
  Apr.	
  2013),	
  (p.8,	
  Oct.	
  2014)	
  
forlorn	
  hope	
  (p.7,	
  Oct.	
  1996)	
  
For	
  the	
  Term	
  of	
  his	
  Natural	
  Life	
  (M.	
  Clarke)	
  (p.3,	
  Nov.	
  2002)	
  
forty-­‐niner	
  (p.1,	
  Apr.	
  2005)	
  
forward	
  slash	
  (p.4,	
  Oct.	
  2008)	
  
fossick	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010)	
  
fourth	
  age	
  (p.5,	
  Apr.	
  2013)	
  
foxymorons	
  (p.4,	
  Oct.	
  2003)	
  
Frank	
  Hyde	
  (p.2,	
  Oct.	
  2005)	
  
freckle	
  (p.2,	
  Oct.	
  2007),	
  (p.9,	
  Oct.	
  2008)	
  
freckle	
  puncher	
  (p.2,	
  Oct.	
  2007)	
  
freegan	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
free	
  pardon	
  (p.7,	
  Apr.	
  2012)	
  
Frenchy	
  (p.2,	
  Apr.	
  2001)	
  
fresh	
  faces	
  in	
  hell	
  (p.7,	
  May	
  2003)	
  
fridge	
  on	
  the	
  ridge	
  (p.7,	
  Apr.	
  2000)	
  
frigged	
  (p.9,	
  Oct.	
  2008)	
  
fringe	
  (p.7,	
  June	
  2002),	
  (p.3,	
  May	
  2004)	
  
fritz	
  (p.5,	
  July	
  1996),	
  (p.2,	
  Nov.	
  1998),	
  (p.3,	
  Apr.	
  2001),	
  (p.4,	
  Dec.	
  2001),	
  (p.2,	
  May	
  

2004)	
  
frog	
  bell	
  (p.3,	
  Apr.	
  2011)	
  
frog	
  cakes	
  (p.3,	
  May	
  2004)	
  
fruit	
  for	
  the	
  sideboard	
  (p.2,	
  July	
  1996)	
  
fuck	
  (p.3-­‐5,	
  Jan.	
  1994),	
  (p.2,	
  Apr.	
  2001)	
  
full	
  as	
  a	
  goog	
  (p.6,	
  May	
  2004)	
  
full	
  bottle	
  (p.6,	
  Oct.	
  2009)	
  
full	
  up	
  to	
  dolly’s	
  wax	
  (p.6,	
  May	
  2004)	
  
fully	
  (p.7,	
  Apr.	
  2000)	
  
furgle	
  (p.3,	
  Issue	
  3.	
  1990)	
  
Furphies	
  and	
  Whizz-­‐bangs:	
  Anzac	
  slang	
  from	
  the	
  Great	
  War	
  (p.6,	
  Apr.	
  2015)	
  
furphy	
  (furfy,	
  furphey)	
  (p.7,	
  Nov.	
  1997),	
  (p.1,	
  Apr.	
  2000),	
  (p.7,	
  May	
  2003),	
  (p.1,	
  Apr.	
  

2005),	
  (p.8,	
  Oct.	
  2008),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010)	
  
furry	
  dance	
  (p.2,	
  May	
  2004)	
  
Fuzzy-­‐wuzzies	
  (p.2,	
  Apr.	
  2005)	
  
Fuzzy-­‐wuzzy	
  angels	
  (p.2,	
  Apr.	
  2005)	
  
game	
  as	
  a	
  piss-­‐ant	
  (p.4,	
  June	
  2002)	
  
gammon	
  (p.7,	
  Oct.	
  1999),	
  (p.2,	
  Nov.	
  2002)	
  
gaol	
  gang	
  (p.7,	
  Apr.	
  2012)	
  
gaol/jail	
  (p.4,	
  Oct.	
  2000)	
  
garrabgaji	
  (p.3,	
  Apr.	
  2014)	
  
gas-­‐gong	
  (p.7,	
  May	
  2003)	
  



gay	
  (p.4,	
  Oct.	
  2003)	
  
g’day	
  (p.5,	
  Apr.	
  2011)	
  
geek	
  (p.2,	
  May	
  1997)	
  
Gee	
  whiz,	
  whillikins	
  (p.2,	
  Apr.	
  2001)	
  
geez	
  (p.1,	
  Nov.	
  1997)	
  
geezer	
  (p.1,	
  Nov.	
  1997)	
  
gelato/gelati	
  (p.2,	
  Nov.	
  1994),	
  (p.2,	
  Issue	
  8.	
  1995)	
  
gentleman’s	
  residence	
  (gentleman’s	
  bungalow)	
  (p.4,	
  Oct.	
  2013),	
  (p.4,	
  Apr.	
  2014)	
  
George	
  Moore	
  (p.2,	
  Oct.	
  2005)	
  
geosequestration	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
Germaine	
  Greer	
  (p.6,	
  Apr.	
  2007)	
  
German	
  sausage	
  (p.5,	
  July	
  1996),	
  (p.1-­‐2,	
  Nov.	
  1998)	
  
get	
  up	
  ‘im	
  (p.5,	
  Dec.	
  2001)	
  
GFC	
  (p.1,	
  Apr.	
  2009)	
  
giant	
  fulmars	
  (p.3,	
  Apr.	
  2012)	
  
gibber	
  (p.1,	
  Nov.	
  1998),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2006)	
  
gibber	
  country	
  (p.1,	
  Nov.	
  1998)	
  
gibber-­‐gunyah	
  (p.5,	
  Oct.	
  1999),	
  (p.8,	
  Oct.	
  2008)	
  
gibber	
  plain	
  (p.1,	
  Nov.	
  1998)	
  
gidgie	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010)	
  
gift	
  of	
  the	
  Blarney	
  (p.6,	
  Apr.	
  2005)	
  
gift	
  of	
  the	
  gab	
  (p.6,	
  Apr.	
  2005)	
  
giggle	
  (p.2,	
  July	
  1996)	
  
giggle	
  hat	
  (p.2,	
  Apr.	
  2005)	
  
gilaji	
  (p.3,	
  Apr.	
  2014)	
  
ging	
  (p.4,	
  Oct.	
  1996)	
  
ginger	
  (p.5,	
  Oct.	
  2006)	
  
Ginger	
  Meggs	
  (p.6,	
  Apr.	
  2009),	
  (p.4,	
  Oct.	
  2009)	
  
gladdy	
  (p.3,	
  Oct.	
  2007)	
  
glamping	
  (p.5,	
  Oct.	
  2012)	
  
glassies	
  (p.4,	
  July	
  1996)	
  
glassy	
  (p.4,	
  July	
  1996),	
  (p.4,	
  Apr.	
  2012)	
  
global	
  financial	
  crisis	
  (p.1,	
  Apr.	
  2009)	
  
gluepot	
  (p.3,	
  Oct.	
  2012)	
  
gnat’s	
  diddle,	
  eyebrow,	
  etc	
  (p.4,	
  Nov.	
  2002)	
  
goat	
  (p.5,	
  June	
  1998)	
  
goaways	
  (p.2,	
  June	
  2002)	
  
gob	
  (p.5,	
  Apr.	
  2000),	
  (p.6,	
  Oct.	
  2004)	
  
go	
  him	
  (p.8,	
  Oct.	
  2008)	
  
golden	
  girl	
  (p.7,	
  Oct.	
  2012)	
  
goldfish	
  (p.2,	
  Apr.	
  2005)	
  
Gold!	
  Gold!	
  Gold!	
  (B.	
  Moore,	
  2000,	
  OUP)	
  (p.1,	
  Apr.	
  2000),	
  (p.1,,	
  Oct.	
  2000),	
  (p.1,	
  Oct.	
  

2010)	
  
golly	
  (p.2,	
  Apr.	
  2001)	
  
gog	
  (p.2,	
  Apr.	
  2001)	
  
gombeen	
  (p.5,	
  Apr.	
  2000)	
  



gone	
  to	
  Gowings	
  (p.7,	
  Oct.	
  2009)	
  
gonna	
  (p.2,	
  May	
  1997)	
  
good	
  (p.5,	
  Oct.	
  2006)	
  
good	
  grab	
  (p.7,	
  Apr.	
  2000)	
  
good	
  oil	
  (p.1,	
  Apr.	
  2000),	
  (p.7,	
  May	
  2003),	
  (p.1,	
  Apr.	
  2005)	
  
goodoo	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
goog	
  (p.7,	
  Apr.	
  2006)	
  
googery	
  (p.6,	
  Oct.	
  2014)	
  
google	
  (p.5,	
  Oct.	
  2007)	
  
Gook	
  (p.3,	
  Apr.	
  2001)	
  
goolie	
  (p.1,	
  Nov.	
  1998)	
  
goon	
  (p.5,	
  May	
  1999)	
  
goose	
  club,	
  goose	
  and	
  bottle	
  club	
  (p.4,	
  Apr.	
  2000),	
  (p.4,	
  Dec	
  2001)	
  
gorilla	
  (p.1-­‐2,	
  Oct.	
  1996)	
  
Gosper	
  (pg.1-­‐2,	
  Oct.	
  2004)	
  
gossoon	
  (p.5,	
  Apr.	
  2000)	
  
goth	
  (p.2,	
  May	
  1997)	
  
go	
  the	
  grope	
  (p.2,	
  Oct.	
  2007)	
  
gotta	
  (p.2,	
  May	
  1997)	
  
gotten	
  (p.2,	
  May	
  1997),	
  (p.4,	
  Apr.	
  2005)	
  
govie	
  (guvvie)	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010)	
  (p.7,	
  Apr.	
  2013)	
  
Gowings	
  (gone	
  to	
  Gowings)	
  (p.7,	
  Oct.	
  2009)	
  
graft	
  (p.2,	
  July	
  1996)	
  
A	
  Grammar	
  and	
  Dictionary	
  of	
  Gathang	
  (A.	
  Lissarrague)	
  (p.6,	
  Oct.	
  2014)	
  
grandpa	
  (p.6,	
  Nov.	
  1994)	
  
granny	
  (p.6,	
  Nov.	
  1994)	
  
Granny	
  Smith	
  (p.2,	
  Oct.	
  2005)	
  
grape	
  smugglers	
  (p.3,	
  Oct.	
  2003),	
  (p.2,	
  Oct.	
  2004)	
  
greasing	
  the	
  swag	
  straps	
  (p.5,	
  May	
  2004)	
  
greenies	
  (p.7,	
  Oct.	
  2005)	
  
green-­‐on-­‐blue	
  (p.5,	
  Apr.	
  2013),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2013)	
  
Green’s	
  Dictionary	
  of	
  Slang	
  (J.	
  Green	
  2010)	
  (p.1,	
  Oct.	
  2012)	
  
grey	
  n.	
  (p.2,	
  Oct.	
  2010)	
  
grey	
  death	
  (p.9,	
  Oct.	
  2008)	
  
grey	
  nomad	
  (p.5,	
  Oct.	
  2007)	
  
grey	
  nurse	
  (p.7,	
  Apr.	
  2014)	
  
grid	
  (p.4,	
  Oct.	
  1996)	
  
grog	
  artist	
  (p.9,	
  Oct.	
  2008)	
  
groovy	
  (p.2,	
  May	
  1997)	
  
gropeable	
  (p.4,	
  Oct.	
  2003)	
  
grouse	
  (p.6,	
  Oct.	
  2005),	
  (p.7,	
  Apr.	
  2007),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010)	
  
grundies	
  (p.2,	
  Oct.	
  2005)	
  
gubba	
  (p.4,	
  Apr.	
  2001)	
  
guitars	
  (p.4,	
  Apr.	
  2012)	
  
gun	
  (p.7,	
  Apr.	
  2006)	
  
gun	
  coder	
  (p.7,	
  Apr.	
  2006)	
  



gundy,	
  no	
  good	
  to	
  (p.8,	
  Dec	
  2001)	
  
gun	
  shearer	
  (p.7,	
  Apr.	
  2006)	
  
gunyah	
  (p.7,	
  Apr.	
  2001),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2006),	
  (p.1,	
  Oct.	
  2009),	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012),	
  (p.6,	
  Oct.	
  

2014)	
  
guts,	
  the	
  (p.2,	
  Oct.	
  2010)	
  
guttering	
  (p.5,	
  July	
  1996)	
  
gwarda	
  (p.5,	
  Oct.	
  2006)	
  
gyno	
  (p.3,	
  May	
  1997)	
  
hackles	
  (p.3,	
  Apr.	
  2000)	
  
hair	
  of	
  the	
  dog	
  (p.4,	
  June	
  1998)	
  
haitch/aitch	
  (p.4,	
  May	
  1997)	
  
half	
  (p.7,	
  Apr.	
  2014)	
  (p.4,	
  Oct.	
  2014)	
  
Hanrahan	
  (p.7,	
  Apr.	
  2009)	
  
Hansonism	
  (p.2,	
  Oct.	
  2005)	
  
Hansonite	
  (p.2,	
  Oct.	
  2005)	
  
harassment	
  (p.2,	
  Nov.	
  1994),	
  (p.4,	
  Oct.	
  2000)	
  
Harold	
  Holt	
  (p.2,	
  Oct.	
  2005)	
  (p.7,	
  Oct.	
  2012)	
  
Harry	
  (p.4,	
  Oct.	
  2006)	
  
Harry	
  Potter	
  (p.7,	
  June	
  2002)	
  
hash	
  (p.5,	
  Apr.	
  2009)	
  
hashmagandy	
  (p.5,	
  Apr.	
  2009)	
  
hashmagandy	
  bag	
  (p.5,	
  Apr.	
  2009)	
  
hash	
  sign	
  (p.4,	
  Apr.	
  2006)	
  
hatch	
  (p.4,	
  Apr.	
  2006)	
  
hatched	
  moulding	
  (p.4,	
  Apr.	
  2006)	
  
hatful	
  of	
  arseholes	
  (p.4,	
  Oct.	
  2012)	
  
have	
  two	
  bob	
  each	
  way	
  (p.7,	
  Apr.	
  2014)	
  (p.4,	
  Oct.	
  2014)	
  
have	
  your	
  two	
  bob’s	
  worth	
  (p.7,	
  Apr.	
  2014)	
  
hazard	
  reduction	
  (p.6,	
  Apr.	
  2014)	
  
he	
  (p.4,	
  Apr.	
  2007)	
  
head	
  (two	
  up)	
  (p.3,	
  Oct.	
  2010)	
  
headland	
  speech	
  (p.4,	
  May	
  1997)	
  
heathen	
  (p.6,	
  Oct.	
  1999)	
  
heart	
  as	
  big	
  as	
  Phar	
  Lap	
  (p.7,	
  Oct.	
  2009)	
  
heavy	
  (p.6,	
  Oct.	
  2004)	
  
do	
  the	
  heavy	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
hedge	
  funds	
  (p.1,	
  Apr.	
  2009),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
helitac	
  (p.6,	
  Apr.	
  2014)	
  
helitanker	
  (p.6,	
  Apr.	
  2014)	
  
hell	
  (p.1,	
  Apr.	
  2006)	
  
Henry	
  (p.4,	
  Oct.	
  2006)	
  
heppo	
  roll	
  (p.2,	
  Apr.	
  2005)	
  
hieleman	
  (p.7,	
  Apr.	
  2012)	
  
highball	
  (p.7,	
  Apr.	
  2005)	
  
highset	
  (p.4,	
  Oct.	
  2013)	
  
Hills	
  hoist	
  (p.3,	
  May	
  2004),	
  (p.2,	
  Oct.	
  2005)	
  



hip	
  chick	
  (p.2,	
  May	
  1997)	
  
hippy	
  (p.2,	
  May	
  1997)	
  
Historical	
  Dictionary	
  of	
  American	
  Slang	
  (J.E.	
  Lighter,	
  1994)	
  (p.4,	
  Oct.	
  2009)	
  
hit-­‐out	
  (p.3,	
  Apr.	
  2005)	
  
hoe	
  (p.1,	
  May	
  1997)	
  
hoist	
  (p.2,	
  July	
  1996)	
  
hoist	
  Matilda	
  (p.6,	
  Oct.	
  2007)	
  
hoist	
  the	
  blue	
  blanket	
  (p.6,	
  Oct.	
  2000)	
  
hole	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
holey	
  dollar	
  (p.7,	
  Apr.	
  2014)	
  
hololit	
  (p.8,	
  Oct.	
  2006)	
  
home	
  and	
  hosed	
  (p.1,	
  Oct.	
  1996)	
  
homeboy	
  (p.2,	
  May	
  1997)	
  
home	
  in	
  on	
  (hone	
  in	
  on)	
  (p.6,	
  Oct.	
  1996)	
  
homemeal	
  (p.3,	
  Apr.	
  2012)	
  
The	
  Home	
  of	
  the	
  Blizzard	
  (D.	
  Mawson,	
  1915)	
  (p.3,	
  Apr.	
  2012)	
  
homestead	
  (p.8,	
  Oct.	
  2008)	
  
homie	
  (p.2,	
  May	
  1997)	
  
hooch	
  (p.2,	
  Apr.	
  2005)	
  
hoochie	
  (p.2,	
  Apr.	
  2005)	
  
hooer	
  (p.1,	
  May	
  1997),	
  (p.11,	
  Oct.	
  2008)	
  
hoon	
  (p.7,	
  Apr.	
  2006),	
  (p.10-­‐11,	
  Oct.	
  2008),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010)	
  
hoondom	
  (p.11,	
  Oct.	
  2008)	
  
hoonery	
  (p.11,	
  Oct.	
  2008)	
  
hooney	
  (p.11,	
  Oct.	
  2008)	
  
hoon	
  laws	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
hoonmobile	
  (p.11,	
  Oct.	
  2008)	
  
hoop	
  (p.2,	
  Oct.	
  1996)	
  
hornbag	
  (p.4,	
  Oct.	
  2003),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2007),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
horse	
  float	
  (p.5,	
  May	
  2003)	
  
Howard’s	
  battlers	
  (p.3,	
  Oct.	
  2005)	
  (p.7,	
  Apr.	
  2013)	
  
hoy	
  (p.6,	
  Apr.	
  2006)	
  
Hoyts	
  (man	
  outside	
  Hoyts)	
  (p.3,	
  Issue	
  3.	
  1990),	
  (p.6,	
  May	
  2004)	
  
hubbub	
  (p.7,	
  Apr.	
  2005)	
  
Huey	
  (p.1,	
  Oct.	
  1999)	
  
Hueys	
  (p.2,	
  Apr.	
  2005)	
  
Hughie	
  (send	
  her	
  down	
  Hughie)	
  (p.3-­‐4,	
  Issue	
  2.	
  1989)	
  (p.1-­‐3,	
  Oct.	
  1999)	
  
hullabaloo	
  (p.7,	
  Vol.	
  12	
  No.	
  1	
  Apr.	
  2005)	
  
humbug	
  (p.6,	
  Apr.	
  2005),	
  (p.4,	
  Oct.	
  2005)	
  
humbuggery	
  (p.6-­‐7,	
  Apr.	
  2005)	
  
hummus	
  (p.4,	
  Apr.	
  2009)	
  
hump	
  (p.6,	
  Oct.	
  2005)	
  
hump	
  one’s	
  bluey	
  (p.6,	
  Oct.	
  2007)	
  
hump	
  one’s	
  swag	
  (p.6,	
  Oct.	
  2007)	
  
humpy	
  (p.7,	
  Apr.	
  2001),	
  (p.6,	
  Oct.	
  2014)	
  
Hun	
  (p.3,	
  Apr.	
  2001),	
  (p.2,	
  Apr.	
  2005)	
  



hundreds	
  (pg.1-­‐2,	
  May	
  2004)	
  
hungie	
  (p.5,	
  June	
  2002)	
  
hydro	
  (p.4,	
  July	
  1996)	
  
icy	
  pole	
  (p.5,	
  July	
  1996)	
  
iceblock	
  (p.5,	
  July	
  1996)	
  
identity	
  theft	
  (p.5,	
  Oct.	
  2007)	
  
igaree	
  (p.7,	
  May	
  2003)	
  
igri	
  (p.1,	
  Apr.	
  2005)	
  
illegitimate	
  (p.2,	
  Nov.	
  2002)	
  
illyarrie	
  (p.5,	
  Oct.	
  2006)	
  
imma	
  (p.4,	
  Apr.	
  2012)	
  
imply/infer	
  (p.6,	
  Apr.	
  1995)	
  
imshee	
  (p.7,	
  May	
  2003),	
  (p.1,	
  Apr.	
  2005)	
  
inchman	
  (p.4,	
  July	
  1996)	
  
indigo	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
information	
  superhighway	
  (p.5,	
  Apr.	
  2008)	
  
intact	
  (p.4,	
  Apr.	
  2011)	
  
intelligent	
  design	
  (p.5,	
  Oct.	
  2007)	
  
iompar	
  (p.6,	
  Oct.	
  2005)	
  
Irish	
  bull	
  (p.7,	
  Apr.	
  2005)	
  
Irish	
  hubbub	
  (p.7,	
  Apr.	
  2005)	
  
Irish	
  joke	
  (p.7,	
  Apr.	
  2005)	
  
Irishmen	
  (p.6,	
  Apr.	
  2005)	
  
iron	
  lung	
  (wouldn’t	
  work	
  in	
  an	
  iron	
  lung)	
  (p.6,	
  May	
  2004)	
  
irukanji	
  (p.5,	
  Oct.	
  2007)	
  
-­‐ise	
  (-­‐ize)	
  (p.5,	
  Issue	
  1.	
  1989)	
  
it	
  (p.4,	
  May	
  1999),	
  (p.4,	
  Apr.	
  2007)	
  
Italian	
  marrow	
  (p.7,	
  Oct.	
  1999)	
  
it	
  all	
  goes	
  well	
  (p.4,	
  May	
  2004)	
  
itjaritjari	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
ivories	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
jack	
  (p.2,	
  Oct.	
  2010)	
  
jackeroo	
  (p.8,	
  Oct.	
  2008),	
  (p.9,	
  Oct.	
  2008),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010)	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
Jackie	
  Howe	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010)	
  
Jack	
  Johnsons	
  (p.7,	
  May	
  2003)	
  
Jack	
  Lang	
  (p.9,	
  Oct.	
  2008)	
  
Jack	
  the	
  Painter	
  (p.3,	
  Oct.	
  2012)	
  
jade	
  (p.2,	
  June	
  2002)	
  
jaegers	
  (p.3,	
  Apr.	
  2012)	
  
jail	
  (see	
  gaol)	
  
jake	
  (p.7,	
  Apr.	
  2006)	
  
James	
  Cook	
  (p.1,	
  Oct.	
  2014)	
  
jam	
  tart	
  (p.6,	
  Apr.	
  2007)	
  
jandals	
  (p.5,	
  Oct.	
  2003)	
  
Jannock	
  (p.4,	
  Oct.	
  1996)	
  
japanning	
  (p.2,	
  June	
  2002)	
  



Japlish	
  (p.1,	
  Apr.	
  2008)	
  
jarrah	
  (p.5,	
  Oct.	
  2006)	
  
jatz	
  crackers	
  (p.6,	
  Apr.	
  2007)	
  
jeans	
  (p.3,	
  Nov.	
  1998)	
  
Jeez	
  (p.2,	
  Apr.	
  2001)	
  
Jeff	
  v.	
  (p.2,	
  Oct.	
  2005),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
Jemmy	
  (p.1,	
  July	
  1996)	
  
Jerilderie	
  letter	
  (p.4,	
  Apr.	
  2013)	
  
Jerry	
  (p.3,	
  Apr.	
  2001),	
  (p.2,	
  Apr.	
  2005)	
  
Jersey	
  Flegg	
  (p.2,	
  Oct.	
  2005)	
  
Jessie,	
  more	
  hide	
  than	
  (p.6,	
  May	
  2004)	
  
jig	
  (p.5,	
  May	
  1999)	
  
jilgie	
  (p.5,	
  May	
  2003)	
  
jilt	
  (p.1,	
  July	
  1996)	
  
Jiminy	
  (p.2,	
  Apr.	
  2001)	
  
Jimmy	
  Grant	
  (jimmygrant)	
  (p.1,	
  Apr.	
  1995),	
  (p.6,	
  Apr.	
  2007)	
  
Jimmy	
  Woodser	
  (Jimmy	
  Woods)	
  (p.3,	
  Issue	
  2.	
  1989)	
  (p.7,	
  Oct.	
  2010)	
  
job	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
joey	
  (p.1,	
  Oct.	
  2004),	
  (p.5,	
  Apr.	
  2005)	
  (p.3,	
  Oct.	
  2012)	
  
Joh,	
  do	
  a	
  (p.2,	
  Oct.	
  2005)	
  
johmander	
  (p.2,	
  Oct.	
  2005)	
  
John	
  Bull	
  (p.9,	
  Oct.	
  2008)	
  
John	
  Dory	
  (p.6,	
  Apr.	
  2007)	
  
John	
  Howard	
  (p.8,	
  Oct.	
  2014)	
  
Johnnick	
  (square	
  Johnnick)	
  (p.4,	
  Oct.	
  1996)	
  
Johnniedom	
  (p.7,	
  Oct.	
  2012)	
  
Johnnie	
  Woodser	
  (p.7,	
  Oct.	
  2010)	
  
Johnny	
  Bliss	
  (p.2,	
  Oct.	
  2005)	
  
Johnny-­‐cakes	
  (p.7,	
  Oct.	
  2009)	
  
Johnny	
  Russel	
  (p.6,	
  Apr.	
  2007)	
  
johspeak	
  (p.2,	
  Oct.	
  2005)	
  
my	
  joker	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
joskin	
  (p.1,	
  Nov.	
  2002)	
  
jubilee	
  cake	
  (p.5,	
  Oct.	
  2004)	
  
jubilee	
  loaf	
  (p.5,	
  Oct.	
  2004)	
  
judgment/judgement	
  (p.4,	
  Issue	
  2.	
  1989)	
  
jug	
  (p.1,	
  July	
  1996)	
  
Julian	
  Stuart	
  (p.6,	
  Oct.	
  2014)	
  
jumbuck	
  (p.4,	
  Apr.	
  2013)	
  
jumper	
  (p.7,	
  June	
  2002)	
  
jump	
  up	
  (p.4,	
  Apr.	
  2013)	
  
jungle	
  happy	
  (p.2,	
  Apr.	
  2005)	
  
just	
  deserts/just	
  desserts	
  (p.4,	
  Apr.	
  2014)	
  
Kaffir	
  (p.2,	
  Apr.	
  2001)	
  
kaluta	
  (p.5,	
  Oct.	
  2006)	
  
kangaroo	
  (p.5,	
  Apr.	
  2001),	
  (p.1-­‐3	
  Apr.	
  2007),	
  (p.5,	
  Apr.	
  2008),	
  (p.1,	
  Oct.	
  2009)	
  



kangaroo	
  apple	
  (p.3,	
  Apr.	
  2007)	
  
kangaroo	
  bar	
  (p.3,	
  Apr.	
  2007)	
  
kangaroo	
  bush	
  (p.3,	
  Apr.	
  2007)	
  
kangaroo	
  closure	
  (p.3,	
  Apr.	
  2007)	
  
kangaroo	
  court	
  (p.6,	
  Oct.	
  2000),	
  (p.3,	
  Apr.	
  2007)	
  
kangaroo	
  fish	
  (p.3,	
  Apr.	
  2007)	
  
kangaroo	
  grass	
  (p.3,	
  Apr.	
  2007)	
  
have	
  kangaroos	
  in	
  the	
  top	
  paddock	
  (p.6,	
  May	
  2004)	
  
kangaroo	
  jack	
  (p.3,	
  Apr.	
  2007)	
  
kangaroo	
  marriage	
  (p.3,	
  Apr.	
  2007)	
  
kangaroo	
  nugget	
  (p.3,	
  Apr.	
  2007)	
  
kangaroo	
  rat	
  (p.3,	
  Apr.	
  2007)	
  
kangaroo	
  route	
  (p.3,	
  Apr.	
  2007)	
  
kangaroo	
  start	
  (p.3,	
  Apr.	
  2007)	
  
kangaroo	
  steamer	
  (p.3,	
  Apr.	
  2007)	
  
kangaroo	
  tail-­‐soup	
  (p.3,	
  Apr.	
  2007)	
  
kangaroo	
  tick	
  (p.3,	
  Apr.	
  2007)	
  
karak	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
karnto/kahnda	
  (p.3,	
  Apr.	
  2014)	
  
kegel	
  (p.2,	
  May	
  2004)	
  
keirin	
  (p.2,	
  Oct.	
  2004)	
  
kellick	
  (kellick)	
  (p.2,	
  Issue	
  3.	
  1990)	
  
kellies	
  (p.2,	
  Apr.	
  2009)	
  
Kelly	
  crow	
  (p.2,	
  Apr.	
  2009)	
  
Kelly	
  gang	
  (p.2,	
  Apr.	
  2009)	
  
Kelly	
  pie	
  (p.4,	
  Apr.	
  2014)	
  
kenning	
  (p.8,	
  Apr.	
  2012)	
  (p.7,	
  Oct.	
  2012)	
  
kep	
  (p.2,	
  Oct.	
  2010)	
  
Kernewek	
  Lowender	
  (p.2,	
  May	
  2004)	
  
kiddy	
  (language)	
  (p.1-­‐2,	
  Nov.	
  2002)	
  
Kiels,	
  to	
  bet	
  like	
  the	
  (p.4,	
  Oct.	
  2004)	
  
Kike	
  (p.3,	
  Apr.	
  2001)	
  
kill	
  (p.6,	
  Nov.	
  1994)	
  
killem	
  (p.6,	
  Nov.	
  1994)	
  
killer	
  (p.2,	
  Apr.	
  2015)	
  
kilometre	
  (p.6,	
  July	
  1996),	
  (p.3,	
  Oct.	
  1996)	
  
kinda	
  (p.2,	
  May	
  1997)	
  
kindergarten	
  (p.5,	
  July	
  1996)	
  
king-­‐hit	
  (p.1,	
  Apr.	
  2005)	
  
kings	
  (p.6,	
  May	
  1997)	
  
Kingswood	
  Country	
  (p.6,	
  Oct.	
  2014)	
  
kip	
  (p.5,	
  Apr.	
  2000),	
  (p.2,	
  Oct.	
  2010)	
  
Kitchener	
  buns	
  (p.2,	
  May	
  2004)	
  
kitchen	
  table	
  (p.1,	
  Issue	
  2.	
  1989)	
  
kitkat	
  (p.8,	
  Nov.	
  1997)	
  
kit-­‐off	
  (p.1,	
  Oct.	
  2006)	
  



Kiwi	
  (p.6,	
  Nov.	
  1997)	
  
kiyi	
  (p.3,	
  Apr.	
  2014)	
  
knight	
  of	
  the	
  road	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
knockers	
  (p.2,	
  May	
  2004)	
  
knot	
  (p.6,	
  Oct.	
  2007)	
  
knowledge-­‐box	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
koala	
  (p.5,	
  Oct.	
  2006),	
  (p.1,	
  Oct.	
  2009)	
  
kowari	
  (p.2,	
  May	
  2004)	
  
Kraut	
  (p.3,	
  Apr.	
  2001)	
  
krusty	
  (p.2,	
  May	
  1997)	
  
kumanjayi	
  (p.5,	
  Oct.	
  2007)	
  
Kuringai	
  Mountie	
  (p.2,	
  July	
  1996)	
  
kurrajong	
  (p.5,	
  Nov.	
  2002)	
  
kylie	
  (p.5,	
  Oct.	
  2006)	
  
Kylie	
  (p.3,	
  Oct.	
  2005)	
  
lacker	
  band	
  (p.5,	
  July	
  1996),	
  (p.4,	
  Oct.	
  1996)	
  
lacky	
  band	
  (lackey	
  band)	
  (p.4,	
  Oct.	
  1996)	
  
Lady	
  Blamey	
  (p.2,	
  Apr.	
  2005)	
  
Lady	
  Kafoops	
  (p.5,	
  Oct.	
  2005)	
  
lag	
  (p.1,	
  Nov.	
  2002)	
  
lagging	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
lair	
  (p.2,	
  Apr.	
  2013)	
  
lairy	
  (p.2,	
  Apr.	
  2013)	
  
Lake	
  Eyre	
  dragon	
  (p.3,	
  May	
  2004)	
  
lam	
  (p.4,	
  Dec.	
  2001)	
  
lambaste	
  (p.4,	
  Dec.	
  2001)	
  
lamington	
  (p.7,	
  May	
  1999),	
  (p.5,	
  Oct.	
  1999),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2004),	
  (p.1,	
  Oct.	
  2005),	
  (p.5,	
  

Oct.	
  2010)	
  
lance-­‐corporal	
  bacon	
  (p.1,	
  Apr.	
  2000)	
  
land	
  mullet	
  (p.3,	
  Apr.	
  2015)	
  
lark	
  about	
  (p.7,	
  June	
  1998),	
  (p.1,	
  Apr.	
  2013)	
  
larrack	
  (p.7,	
  June	
  1998),	
  (p.1,	
  Apr.	
  2013)	
  
larrikin	
  (p.3,	
  May	
  1997),	
  (p.7,	
  June	
  1998),	
  (p.6,	
  Apr.	
  2005),	
  (p.11,	
  Oct.	
  2008),	
  (p.5,	
  

Oct.	
  2010)	
  (p.1,	
  Apr.	
  2013)	
  
larrikiness	
  (p.7,	
  June	
  1998)	
  
larrikinism	
  (p.3,	
  Apr.	
  2013)	
  
Larrikins:	
  A	
  History	
  (M.	
  Bellanta,	
  2012)	
  (p.1,	
  Apr.	
  2013)	
  
larrikin	
  streak	
  (p.3,	
  Apr.	
  2013)	
  
lashed	
  (p.2,	
  July	
  1996)	
  
laugh	
  (p.2,	
  July	
  1996)	
  
laughing	
  at	
  the	
  lawn	
  (p.7,	
  Apr.	
  2000)	
  
lay/lie	
  (p.7,	
  Nov.	
  1994)	
  
Leadbeater’s	
  (p.2,	
  Oct.	
  2005)	
  
leafing	
  (p.2,	
  July	
  1996)	
  
leamington	
  (p.7,	
  May	
  1999)	
  
leariness	
  (p.2,	
  Apr.	
  2013)	
  



leary	
  (p.1-­‐2,	
  Apr.	
  2013)	
  
leave	
  early	
  (p.6,	
  Apr.	
  2014)	
  
legalese	
  (p.1,	
  Nov.	
  1994)	
  
legitimate	
  (p.2,	
  Nov.	
  2002)	
  
lemmington	
  (p.7,	
  May	
  1999)	
  
lend	
  (p.3,	
  Apr.	
  2000)	
  
length-­‐runner	
  (p.5,	
  Oct.	
  2011)	
  
Les	
  Murray	
  (p.6,	
  Oct.	
  2014)	
  
less/fewer	
  (p.4,	
  Oct.	
  1999)	
  
Lexical	
  Images:	
  The	
  Story	
  of	
  the	
  AND	
  (W.S.	
  Ramson)	
  (p.5,	
  Nov.	
  2002),	
  (p.2,	
  Oct.	
  2013)	
  
Lexicon	
  balatronicum	
  (1811)	
  (p.4,	
  Oct.	
  2012)	
  
Lexicon	
  of	
  Cadet	
  Language	
  (B.	
  Moore,	
  1993),	
  (p.3,	
  Issue	
  6.	
  1992),	
  (p.7,	
  May	
  1994),	
  

(p.1,	
  Nov.	
  1994)	
  
Liedertafel	
  (p.2,	
  May	
  2004)	
  
lifters	
  and	
  leaners	
  (p.8,	
  Oct.	
  2014)	
  
light	
  globe	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010)	
  
Lily	
  on	
  the	
  Dustbin:	
  Slang	
  of	
  Australian	
  Women	
  and	
  Families	
  (N.	
  Keesing)	
  (p.6,	
  Oct.	
  

2014)	
  	
  
lingerie	
  (p.3,	
  Apr.	
  1995)	
  
lion	
  (p.2,	
  June	
  2002)	
  
Lionel	
  Rose	
  (p.6,	
  Apr.	
  2007)	
  
little	
  beggar	
  (p.7,	
  Oct.	
  2009)	
  
little	
  lunch	
  (p.5,	
  Oct.	
  2007)	
  
little	
  snake	
  (p.1,	
  July	
  1996)	
  
liquid	
  laugh	
  (p.2,	
  Oct.	
  2007)	
  
liquid	
  lunch	
  (p.2,	
  Oct.	
  2007)	
  
lizard	
  (p.5,	
  June	
  1998),	
  (p.5,	
  May	
  1999)	
  
load	
  up	
  (p.2,	
  July	
  1996)	
  
lobster	
  (p.7,	
  Apr.	
  2014)	
  
locavore	
  (p.5,	
  Apr.	
  2008),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
lollies	
  (p.7,	
  June	
  2002)	
  
lolly	
  bags	
  (p.3,	
  Oct.	
  2003)	
  
lolly	
  catchers	
  (p.3,	
  Oct.	
  2003)	
  
London	
  to	
  a	
  brick	
  on	
  (p.7,	
  Apr.	
  2014)	
  
look	
  at	
  moy	
  (p.4,	
  Oct.	
  2003)	
  
lost	
  generation	
  (p.5,	
  Oct.	
  2014)	
  
lousy	
  (p.8,	
  Oct.	
  2008)	
  
lovely	
  jubbly	
  (p.4,	
  Oct.	
  2003)	
  
lowset	
  (p.4,	
  Oct.	
  2013)	
  
lucky	
  shop	
  (p.5,	
  July	
  1996)	
  
lush	
  babe	
  (p.2,	
  May	
  1997)	
  
Lushingtonian	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
lyssa	
  virus	
  (p.4,	
  May	
  1997)	
  
Mabo	
  (p.3,	
  Issue	
  7	
  1993)	
  
Machonochie	
  (p.7,	
  May	
  2003)	
  
mackintosh	
  rule	
  (p.1,	
  Oct.	
  2003)	
  



macronectes	
  (p.3,	
  Apr.	
  2012)	
  
mad	
  (p.2,	
  May	
  1997)	
  
mad	
  as	
  a	
  cut	
  snake	
  (p.4,	
  Oct.	
  2012)	
  
mad	
  as	
  a	
  gum	
  tree	
  full	
  of	
  galahs	
  (p.6,	
  May	
  2004)	
  (p.4,	
  Oct.	
  2012)	
  
mad	
  as	
  a	
  hatful	
  of	
  arseholes	
  (p.4,	
  Oct.	
  2012)	
  
mad	
  as	
  a	
  meataxe	
  (p.4,	
  Oct.	
  2012)	
  
mad	
  as	
  a	
  two-­‐bob	
  watch	
  (p.7,	
  Apr.	
  2014)	
  
Mad	
  Max	
  (p.1,	
  Oct.	
  2006)	
  
magabala	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
magic	
  pudding	
  (p.5,	
  May	
  1999)	
  
maginnis	
  (p.3,	
  Issue	
  2.	
  1989)	
  
magnoon	
  (p.1,	
  Apr.	
  2005)	
  
magpie	
  (p.7,	
  Oct.	
  2011)	
  
magpie-­‐lark	
  (p.4,	
  Oct.	
  1996)	
  
magsman	
  (p.8,	
  Oct.	
  2008)	
  
majorly	
  (p.7,	
  Apr.	
  2000)	
  
Major	
  Mitchell	
  (p.3,	
  Issue	
  2.	
  1989)	
  
Malcolm	
  Clift	
  (p.2,	
  Oct.	
  2005)	
  
maleesh	
  (p.1,	
  Apr.	
  2005)	
  
malgun	
  (p.7,	
  Apr.	
  2012)	
  
Mal	
  Meninga	
  (p.2,	
  Oct.	
  2005)	
  
maloga	
  (p.5,	
  Oct.	
  2006)	
  
man-­‐bun	
  (p.5,	
  Apr.	
  2015)	
  
man	
  from	
  Snowy	
  River	
  (p.7,	
  Oct.	
  2009)	
  
mansplain	
  (p.4,	
  Apr.	
  2015)	
  
Maria	
  Island	
  (p.6,	
  Apr.	
  2011)	
  
marijuana	
  (p.4,	
  Apr.	
  2005)	
  
marlawgay-­‐bangarr	
  (p.3,	
  Apr.	
  2014)	
  
maroon	
  (p.2,	
  Nov.	
  1994)	
  
marquee	
  adj.(p.4,	
  Oct.	
  2004)	
  
Marrickville	
  Mercedes	
  (p.7,	
  Oct.	
  2014)	
  
marron	
  (p.5,	
  May	
  2003)	
  
Martin	
  Place	
  (p.6,	
  Apr.	
  2007)	
  
Marvellous	
  Melbourne	
  (p.5,	
  2002)	
  
mate	
  (p.2,	
  May	
  1997),	
  (p.6,	
  Oct.	
  2005),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010),	
  (p.5,	
  Apr.	
  2011)	
  
Material	
  for	
  a	
  Dictionary	
  of	
  Australian	
  Slang	
  (A.G.	
  Stephens	
  &	
  S.E.	
  O’Brien)	
  (p.1,	
  Oct.	
  

2004)	
  
mateship	
  (p.6,	
  Oct.	
  2005)	
  
mates	
  rates	
  (p.5,	
  Oct.	
  2007)	
  
Matilda	
  (p.1,	
  May	
  1999),	
  (p.6,	
  Oct.	
  2007)	
  
may/might	
  (p.2,	
  Jan.	
  1994),	
  (p.3,	
  May	
  1994)	
  
may	
  your	
  chooks	
  turn	
  to	
  emus	
  and	
  kick	
  your	
  dunny	
  down	
  (p.1,	
  Nov.	
  1997)	
  
The	
  Meaning	
  of	
  Everything:	
  The	
  Story	
  of	
  the	
  Oxford	
  English	
  Dictionary	
  (S.	
  

Winchester)	
  (p.6,	
  Oct.	
  2003)	
  
meat-­‐ant	
  (p.1,	
  Apr.	
  2009)	
  
meat	
  hangers	
  (p.3,	
  Oct.	
  2003)	
  



meat-­‐safe	
  cot	
  (p.4,	
  Apr.	
  2013),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2013)	
  
medal	
  v.	
  (p.4,	
  Apr.	
  2001),	
  (p.4,	
  Oct.	
  2004)	
  
mega	
  (p.2,	
  May	
  1997)	
  
Melba	
  (doing	
  a	
  Melba)	
  	
  (p.3,	
  Issue	
  2.	
  1989),	
  (p.6,	
  May	
  2004),	
  (p.2,	
  Oct.	
  2005)	
  
Melba	
  sauce	
  (p.2,	
  Oct.	
  2005)	
  
Melba	
  toast	
  (p.2,	
  Oct.	
  2005)	
  
melon-­‐hole	
  (p.4,	
  Issue	
  8.	
  1995)	
  
melon-­‐hole	
  country	
  (p.4,	
  Issue	
  8.	
  1995)	
  
memory	
  stick	
  (p.5,	
  Oct.	
  2007)	
  
menhaden	
  (p.2,	
  Issue	
  5.	
  1991)	
  
mentally	
  challenged	
  (p.8,	
  Jan.	
  1994)	
  
merde	
  (p.5,	
  Apr.	
  2011)	
  
mere	
  Irish	
  (p.6,	
  Apr.	
  2005)	
  
merry	
  mix	
  (p.4,	
  July	
  1996)	
  
me-­‐tooism	
  (p.5,	
  Apr.	
  2008),	
  (p.1,	
  Apr.	
  2009),	
  (p.5,	
  Apr.	
  2011)	
  
metrosexual	
  (p.2,	
  Oct.	
  2004),	
  (p.5,	
  Apr.	
  2008),	
  (p.6,	
  Apr.	
  2009)	
  
mia-­‐mia	
  (p.7-­‐8,	
  Apr.	
  2001),	
  (p.6,	
  Oct.	
  2014)	
  
Michelle	
  Pfeiffer	
  (p.7,	
  Apr.	
  2013)	
  
taking	
  the	
  mickey	
  (p.1,	
  Apr.	
  2013)	
  
microparty	
  (p.5,	
  Apr.	
  2014)	
  
midla	
  (p.1,	
  May	
  2004)	
  
midyim	
  (p.5,	
  Oct.	
  2006)	
  
migloo,	
  mig	
  (p.4,	
  Apr.	
  2001)	
  
milkie	
  (p.4,	
  Apr.	
  2012)	
  
millaa-­‐millaa	
  (p.5,	
  Oct.	
  2006)	
  
millennium	
  bug	
  (p.5,	
  Apr.	
  2008)	
  
Mills	
  bomb	
  (p.5,	
  Oct.	
  2014)	
  
mingkiri	
  (p.5,	
  Oct.	
  2006)	
  
mining	
  boom	
  (p.8,	
  Oct.	
  2014)	
  
mirounga	
  (p.3,	
  Apr.	
  2012)	
  
mob	
  (p.7,	
  Nov.	
  1994)	
  
mobile	
  television	
  (p.5,	
  Oct.	
  2007)	
  
moblog	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
Modern	
  Australian	
  Usage	
  (N.	
  Hudson,	
  1997)	
  (p.8,	
  June	
  1998)	
  
moka/mooka	
  (p.3,	
  Apr.	
  2014)	
  
moke	
  (p.5,	
  Apr.	
  2012)	
  
mole	
  (p.7,	
  Apr.	
  2006)	
  
Molly	
  the	
  monk	
  (p9	
  Oct.	
  2008)	
  
mondegreen	
  (p.2,	
  Oct.	
  2004)	
  
monjon	
  (p.5,	
  Oct.	
  2006)	
  
monkey	
  (p.1-­‐2,	
  Oct.	
  1996)	
  
monty	
  (monte)	
  (p.1-­‐2,	
  Oct.	
  1996)	
  
monte	
  man	
  (p.2,	
  Oct.	
  1996)	
  
mookakahnda	
  (p.3,	
  Apr.	
  2014)	
  
moony	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
moort	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  



Mosman	
  tractor	
  (p.7,	
  Oct.	
  2014)	
  
Moreton	
  Bay	
  fig	
  (p.5,	
  Nov.	
  2002)	
  
mortgage	
  stress	
  (p.5,	
  Apr.	
  2008),	
  (p.1,	
  Apr.	
  2009),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
mosquito	
  fleet	
  (p.5,	
  July	
  1996)	
  
mother	
  (p.6,	
  Nov.	
  1994),	
  (p.6,	
  May	
  1999)	
  
mother’s	
  pet	
  (p.6,	
  Apr.	
  2015)	
  
mounter	
  (p.1,	
  July	
  1996)	
  
mouses	
  (p.4,	
  Nov.	
  2002)	
  
mouth-­‐organ	
  (p.7,	
  May	
  2003)	
  
moving	
  forward	
  (p.5,	
  Apr.	
  2011)	
  
MPEG	
  (p.2,	
  Oct.	
  2004)	
  
Mrs	
  Gafoops	
  (p.5,	
  Oct.	
  2005)	
  
Mrs	
  Kerfoops	
  (p.5,	
  Oct.	
  2005)	
  
Mrs	
  Potts	
  (p.3,	
  Issue	
  2.	
  1989)	
  
mudder	
  (p.1,	
  Oct.	
  1996)	
  
mudgee	
  stone	
  (p.5,	
  May	
  1999)	
  
mudlark	
  (p.5,	
  July	
  1996),	
  (p.4,	
  Oct.	
  1996),	
  (p.2,	
  Oct.	
  1996)	
  
mug	
  (p.9,	
  Oct.	
  2008)	
  
mules	
  (p.2,	
  Oct.	
  2005)	
  
muleser	
  (p.2,	
  Oct.	
  2005)	
  
Mules	
  operation	
  (p.2,	
  Oct.	
  2005)	
  
mulgara	
  (p.2,	
  May	
  2004)	
  
mullenising	
  (p.3,	
  May	
  2004)	
  
mullock	
  (p.7,	
  Oct.	
  2009)	
  
mulloway	
  (p.2,	
  May	
  2004)	
  
Mundella	
  yellows	
  (p.3,	
  May	
  2004)	
  
mungo	
  (p.5,	
  Apr.	
  2001),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
muntries	
  (p.2,	
  May	
  2004)	
  
muroo	
  (p.4,	
  Apr.	
  2013)	
  
Murray	
  cod	
  (p.5,	
  Nov.	
  2002)	
  
Murray	
  magpie	
  (p.5,	
  July	
  1996),	
  (p.3,	
  May	
  2004)	
  
Murray	
  whaler	
  (p.6,	
  Oct.	
  2007)	
  
Murrumbidgee	
  whaler	
  (p.6,	
  Oct.	
  2007)	
  
muso	
  (p.7,	
  Apr.	
  2006)	
  
my	
  oath!	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
mystery	
  bag	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
nackeroo	
  (p.2,	
  Apr.	
  2005)	
  
nailcan	
  (p.3,	
  June	
  2002)	
  
name	
  (p.6,	
  May	
  1999)	
  
nancy	
  (p.6,	
  Oct.	
  2006)	
  
napoo	
  (p.7,	
  May	
  2003),	
  (p.1,	
  Apr.	
  2005)	
  
nashos	
  (p.2,	
  Apr.	
  2005)	
  
national	
  debt	
  (p.6,	
  Oct.	
  2004)	
  
national	
  game	
  (p.1,	
  Oct.	
  2010)	
  
native	
  apple	
  (p.5,	
  Nov.	
  2002)	
  
native	
  cat	
  (p.8,	
  Oct.	
  2008)	
  



native	
  grass	
  (p.5,	
  Nov.	
  2002)	
  
native	
  title	
  (p.3-­‐4,	
  Issue	
  7	
  1993)	
  
nature	
  strip	
  (p.5,	
  July	
  1996),	
  (p.5,	
  Dec	
  2001)	
  
necking	
  (p.9,	
  Oct.	
  2008)	
  
neck	
  oil	
  (p.5,	
  Oct.	
  1999)	
  
neck-­‐to-­‐knee	
  (p.1,	
  Oct.	
  2003)	
  
Ned	
  Kelly	
  (p.2-­‐3,	
  Apr.	
  2009)	
  
Ned	
  Kelly	
  beard	
  (p.4,	
  Oct.	
  2014),	
  (p.5,	
  Apr.	
  2015)	
  
Ned	
  Kelly,	
  game	
  as	
  (p.2,	
  Oct.	
  2005),	
  (p.1,	
  Apr.	
  2009)	
  
Ned	
  Kelly	
  pie	
  (p.4,	
  Apr.	
  2014)	
  (p.4,	
  Oct.	
  2014)	
  
neenish	
  cake	
  (p.5,	
  Oct.	
  1996)	
  
neenish	
  tart	
  (p.3,	
  Issue	
  1.	
  1989),	
  (p.4,	
  Issue	
  2.	
  1989),	
  (p.3,	
  Issue	
  3.	
  1990),	
  (p.5,	
  Oct.	
  

1996),	
  (p.5,	
  Dec	
  2001)	
  
nelly	
  (p.3,	
  Apr.	
  2012)	
  
Nelly	
  Bly	
  (p.6,	
  Apr.	
  2007)	
  
Neutralysis	
  (p.1,	
  Oct.	
  2006)	
  
never-­‐never	
  (p.6,	
  Oct.	
  2007)	
  
new	
  chum	
  (p.1,	
  Apr.	
  1995)	
  
A	
  New	
  Dictionary	
  of	
  the	
  Terms	
  Ancient	
  and	
  Modern	
  of	
  the	
  Canting	
  Crew…	
  (p.1,	
  Nov.	
  

2002)	
  
New	
  English	
  Dictionary	
  (J.	
  Murray)	
  (p.1,	
  Apr.	
  2011)	
  
Newgate	
  slang	
  (p.2,	
  2002)	
  
New	
  Holland	
  (p.6,	
  Apr.	
  2011)	
  
new	
  iniquity	
  (p.3,	
  Oct.	
  2012)	
  
newsreader	
  (p.7,	
  June	
  2002)	
  
New	
  South	
  Wales	
  (p.6,	
  Apr.	
  2011)	
  
New	
  Zilder	
  (p.6,	
  Nov.	
  1997)	
  
nickname	
  (p.4,	
  Apr.	
  2001)	
  
nienich	
  (p.5,	
  Oct.	
  1996)	
  
Nigel	
  no-­‐friends	
  (p.1,	
  2	
  Oct.	
  2005)	
  
nigger	
  (p.2,	
  Apr.	
  2001)	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
nineteener	
  (p.2,	
  June	
  2002)	
  
Nip	
  (p.3,	
  Apr.	
  2001),	
  (p.2,	
  Apr.	
  2005)	
  
nipper	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
nippo	
  (p.2,	
  2005)	
  
nit	
  nurse	
  (p.2,	
  Oct.	
  2006)	
  
Noah/Noah’s	
  ark	
  (p.2,	
  Oct.	
  1996),	
  (p.2,	
  Oct.	
  2005),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010)	
  
nob	
  (p.2,	
  Oct.	
  2010)	
  
nobbled	
  (p.1,	
  Oct.	
  1996)	
  
nobblerise	
  (p.8,	
  Oct.	
  2008)	
  
no-­‐billing	
  (p.2,	
  July	
  1996)	
  
nog	
  (p.2,	
  Apr.	
  2005)	
  
noggie	
  (p.2,	
  Apr.	
  2005)	
  
no-­‐hoper	
  (p.2,	
  Oct.	
  1996),	
  (p.2,	
  Apr.	
  2005)	
  
noice	
  (p.4,	
  Oct.	
  2003)	
  
nointer	
  (p.4,	
  July	
  1996),	
  (p.5,	
  Oct.	
  1999),	
  (p.4,	
  Oct.	
  2011)	
  



nong	
  (p.6,	
  Apr.	
  2006)	
  
noodle	
  benders	
  (p.8,	
  Nov.	
  1997),	
  (p.3,	
  Oct.	
  2003)	
  
noolbenger	
  (p.5,	
  Oct.	
  2006)	
  
nork	
  (p.4,	
  Nov.	
  1998)	
  (p.5,	
  Apr.	
  2005),	
  (p.7,	
  Apr.	
  2006)	
  
North	
  Shore	
  Holden	
  (p.7,	
  Oct.	
  2014)	
  
notebook	
  (p.2,	
  July	
  1996)	
  
not	
  happy	
  Jan	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009),	
  (p.3,	
  Oct.	
  2005)	
  
no	
  worries	
  (p.6,	
  May	
  2004)	
  
not	
  worth	
  a	
  zac	
  (p.7,	
  Apr.	
  2014)	
  
nulla-­‐nulla	
  (p.5,	
  Oct.	
  2006),	
  (p.1,	
  Oct.	
  2009)	
  
number	
  sign	
  (p.4,	
  Apr.	
  2006)	
  
Nungas	
  (p.2,	
  May	
  2004)	
  
nyaagu-­‐niirany	
  (p.3,	
  Apr.	
  2014)	
  
oblique	
  dash/stroke	
  (p.4,	
  Oct.	
  2008)	
  
oblivious	
  (p.4,	
  Nov.	
  2002)	
  
ocker	
  (p.4,	
  Oct.	
  2003),	
  (p.6,	
  May	
  2004),	
  (p.5,	
  Apr.	
  2007),	
  (p.7,	
  Apr.	
  2008),	
  (p.9,	
  Oct.	
  

2008),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010)	
  
ockerdom	
  (p.5,	
  Apr.	
  2007),	
  (p.7,	
  Apr.	
  2008)	
  
ockerette	
  (p.5,	
  Apr.	
  2007)	
  
ockerina	
  (p.5,	
  Apr.	
  2007),	
  (p.7,	
  Apr.	
  2008)	
  
ockerisation	
  (p.5,	
  Apr.	
  2007),	
  (p.7,	
  Apr.	
  2008)	
  
ockerise	
  (p.5,	
  Apr.	
  2007)	
  
ockerland	
  (p.5,	
  Apr.	
  2007)	
  
ockerness	
  (p.1,	
  Apr.	
  2013)	
  
Octopus	
  (p.4,	
  Apr.	
  2007)	
  
Octothorp	
  (p.4,	
  Apr.	
  2006)	
  
Official	
  history	
  of	
  Australia	
  in	
  the	
  War	
  of	
  1914-­‐1918	
  (C.E.W.	
  Bean)	
  (p.7,	
  May	
  2003)	
  
off	
  one’s	
  own	
  bat	
  (off	
  one’s	
  own	
  back)	
  (p.7,	
  Oct.	
  1996)	
  
off-­‐the-­‐plan	
  (p.1,	
  Oct.	
  2006)	
  
oil	
  (p.1,	
  Apr.	
  2000)	
  
old	
  (p.6,	
  Nov.	
  1994)	
  
Old	
  Australian	
  (p.3,	
  Apr.	
  2011)	
  
old	
  chum	
  (p.3,	
  Apr.	
  2011)	
  
old	
  identity	
  (p.3,	
  Oct.	
  2012)	
  
old	
  soldiers	
  never	
  die,	
  they	
  just	
  fade	
  away	
  (p.7,	
  Apr.	
  2014)	
  
Oliver	
  is	
  in	
  town	
  (p.1,	
  Nov.	
  2002)	
  
omelet/omelette	
  (p.4,	
  May	
  2003)	
  
OMG	
  (p.7,	
  Oct.	
  2012)	
  
one	
  fell	
  swoop	
  (p.6,	
  Oct.	
  2009)	
  
one-­‐off	
  (p.4,	
  Apr.	
  2012)	
  
ones	
  (two	
  up)	
  (p.3,	
  Oct.	
  2010)	
  
ongcored	
  (p.1,	
  Nov.	
  1997)	
  
Onkaparinga	
  (p.5,	
  Oct.	
  1999)	
  
onkus	
  (p.5,	
  Oct.	
  1999),	
  (p.8,	
  Oct.	
  2008)	
  
on	
  one’s	
  ace	
  (p.5,	
  May	
  1999)	
  
ooglies	
  (p.5,	
  June	
  1998)	
  



optic	
  (p.9,	
  Oct.	
  2008)	
  
ornithorynchus	
  (p.4,	
  Apr.	
  2007)	
  
outback	
  (p.6,	
  Oct.	
  2008)	
  
outer	
  n.	
  (p.2,	
  Oct.	
  2010)	
  
outsider	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
overlander	
  (p.3,	
  Oct.	
  2012)	
  
Owen	
  gun	
  (p.2,	
  Oct.	
  2005)	
  
Oxford	
  (p.1,	
  Oct.	
  1996)	
  
Oxford	
  scholar	
  (p.1,	
  Oct.	
  1996)	
  
The	
  Oxford	
  Dictionary	
  of	
  Rhyming	
  Slang	
  (J.	
  Ayto,	
  2002)	
  (p.6,	
  Apr.	
  2007)	
  
The	
  Oxford	
  History	
  of	
  English	
  (L.	
  Mugglestone,	
  2006)	
  (p.1,	
  Apr.	
  2008)	
  
Ozclo	
  (p.5,	
  Oct.	
  2013)	
  
Ozmas	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
pacifically	
  (p.4,	
  Oct.	
  2003)	
  
Packham	
  pear	
  (p.5,	
  June	
  2002)	
  
padder	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
Paddy	
  Martin	
  (all	
  my	
  eye	
  and	
  Paddy	
  Martin!)	
  (p.6,	
  Oct.	
  1996)	
  
paddymelon	
  hole	
  (p.3-­‐4,	
  Issue	
  8.	
  1995)	
  
pademelon	
  (p.5,	
  Oct.	
  2006)	
  
pagan	
  (p.6,	
  Oct.	
  1999)	
  
painted	
  lady	
  (p.2,	
  May	
  2004)	
  
pakapoo	
  (p.7,	
  Nov.	
  1998)	
  
palaver	
  (p.6,	
  Apr.	
  2005)	
  
pall	
  (p.6,	
  Apr.	
  2008)	
  
pannikin-­‐boss	
  (p.3,	
  Oct.	
  2012)	
  
pantry	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
paradigm	
  shift	
  (p.5,	
  Apr.	
  2011)	
  
Parapet	
  Joe	
  (p.6,	
  Apr.	
  2015)	
  
parents’	
  retreat	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
pardalote	
  (p.7,	
  Oct.	
  2011)	
  
Parthian	
  shot	
  (parting	
  shot)	
  (p.7,	
  Oct.	
  1996)	
  
pash	
  (p.3,	
  May	
  1997),	
  (p.7,	
  Apr.	
  2006)	
  
pash	
  rash	
  (p.7,	
  Apr.	
  2006)	
  
pass	
  the	
  parcel	
  (p.2,	
  Oct.	
  2006)	
  
pastoralist	
  (p.8,	
  Oct.	
  2008)	
  
patagaram	
  (p.2,	
  Apr.	
  2007)	
  
Pat	
  Malone	
  (p.3,	
  Issue	
  2.	
  1989)	
  
Paul	
  Keating	
  (p.8,	
  Oct.	
  2014)	
  
Pauline	
  Hanson	
  (p.8,	
  Oct.	
  2014)	
  
pav	
  (p.1,	
  Oct.	
  2005)	
  
pavlova	
  (p.1,	
  Oct.	
  2005)	
  
pea	
  (p.1-­‐2,	
  Oct.	
  1996)	
  
peach	
  Melba	
  (p.1,	
  Oct.	
  2005)	
  
pear-­‐shaped	
  (p.4,	
  Apr.	
  2006),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2007)	
  
peddle	
  (p.1,	
  Apr.	
  2009)	
  
peer	
  (p.1,	
  Oct.	
  2006)	
  



people	
  smuggling	
  (p.2,	
  Oct.	
  2004)	
  
perentie	
  (p.2,	
  May	
  2004)	
  
perfecta	
  (p.2,	
  Oct.	
  1996)	
  
pergola	
  (p.4,	
  Apr.	
  2005)	
  
perv	
  (p.2,	
  Apr.	
  2005)	
  
petrolhead	
  (p.1,	
  Oct.	
  2006)	
  
Phar	
  Lap	
  (p.7,	
  Apr.	
  2009),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010)	
  
Phar	
  Lap	
  odds	
  (p.7,	
  Oct.	
  2009)	
  
pharmacy	
  (p.4,	
  Oct.	
  2012)	
  
phillipe	
  (p.3,	
  Nov.	
  2002)	
  
phizig	
  (p.2,	
  July	
  1996)	
  
phlegm	
  cutter	
  (p.5,	
  June	
  1998)	
  
pickal/pightle/pychel/picle/pykkyll	
  (p.4,	
  Oct.	
  2013)	
  
pie	
  floater	
  (p.3,	
  May	
  2004)	
  
piff	
  (p.5,	
  Apr.	
  2001),	
  (p.6-­‐7,	
  Apr.	
  2006)	
  
pigeon	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
pigskin	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
pig-­‐stabber	
  (p.6,	
  Apr.	
  2015)	
  
pig-­‐sticker	
  (p.6,	
  Apr.	
  2015)	
  
pigtail	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
pikelet	
  (p.5,	
  Oct.	
  2004)	
  
pillar	
  (p.2,	
  May	
  2004)	
  
pillar	
  bashing	
  (p.1,	
  May	
  2004)	
  
pinch	
  (p.3,	
  Nov.	
  2002)	
  
pineapple	
  (p.7,	
  Apr.	
  2014)	
  
pirri	
  (p.1,	
  May	
  2004)	
  
taking	
  the	
  piss	
  (p.1,	
  Apr.	
  2013)	
  
pissant,	
  piss-­‐ant	
  (p.4,	
  June	
  2002)	
  
piss-­‐ant	
  around	
  (p.4,	
  June	
  2002)	
  
pissaphone	
  (p.2,	
  Apr.	
  2005)	
  
pizzling	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
plain	
  (p.5,	
  Nov.	
  2002)	
  
plain	
  English	
  (p.1,	
  Jan.	
  1994),	
  (p.1,	
  May	
  1994),	
  (p.4,	
  Apr.	
  1995)	
  
planking	
  (p.5,	
  Oct.	
  2011)	
  
plant	
  (p.6,	
  Apr.	
  2008)	
  
platypus	
  (p.4,	
  Apr.	
  2007)	
  
please	
  explain	
  (p.8,	
  Oct.	
  2014)	
  
plonk	
  (p.2,	
  Apr.	
  2000),	
  (p.2,	
  May	
  2003),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010)	
  
pluto	
  v.	
  (p.5,	
  Apr.	
  2008),	
  (p.5,	
  Apr.	
  2011)	
  
plutter	
  (plouter)	
  (p.6,	
  Apr.	
  2013)	
  
podcast	
  (p.5,	
  Oct.	
  2007),	
  (p.5,	
  Apr.	
  2008),	
  (p.1,	
  Apr.	
  2009)	
  
poddies	
  (p.6,	
  Oct.	
  2009)	
  
poddy	
  mullet	
  (p.6,	
  Oct.	
  2009)	
  
pogie	
  (pogie	
  pot,	
  pogie	
  tub)	
  (p.2,	
  Issue	
  5.	
  1991)	
  
pogos	
  (p.2,	
  Apr.	
  2005)	
  
pogy	
  pot	
  (p.2,	
  Issue	
  5.	
  1991)	
  



poley	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
police	
  greys	
  (p.3,	
  Vol.	
  11	
  No.	
  1	
  May	
  2004)	
  
polisher	
  (p.2,	
  June	
  2002)	
  
poll	
  (p.3,	
  Nov.	
  2002)	
  
pollie	
  (p.7,	
  Apr.	
  2013)	
  
pollie	
  talk	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010)	
  
polling	
  (p.6,	
  Apr.	
  2000)	
  
polony	
  (p.5,	
  July	
  1996),	
  (p.1,	
  Nov.	
  1998)	
  
pom	
  (p.3,	
  Issue	
  3.	
  1990),	
  (p.1-­‐2,	
  Apr.	
  1995),	
  (p.3,	
  Apr.	
  2001),	
  (p.7,	
  Apr.	
  2006),	
  (p.5,	
  

Oct.	
  2006),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010)	
  
pombah	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
pomegranate	
  (p.1,	
  Apr.	
  1995),	
  (p.7,	
  July	
  1996)	
  
pommy	
  (p.1-­‐2,	
  Apr.	
  1995),	
  (p.7,	
  July	
  1996),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2006)	
  
pommy	
  bastard	
  (p.5,	
  Oct.	
  2006)	
  
ponce	
  (p.10,	
  Oct.	
  2008)	
  
pondi	
  (p.5,	
  Oct.	
  2006),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
pony	
  (p.2,	
  Oct.	
  1996)	
  
Ponzi	
  scheme	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
poof	
  (p.6,-­‐7	
  Oct.	
  2006)	
  
poof	
  rorter	
  (p.7,	
  Oct.	
  2006)	
  
poofter	
  (p.6,-­‐7	
  Oct.	
  2006)	
  
poofter	
  basher	
  (p.7,	
  Oct.	
  2006)	
  
poofter	
  bashing	
  (p.7,	
  Oct.	
  2006)	
  
poofterish	
  (p.7,	
  Oct.	
  2006)	
  
poofterism	
  (p.7,	
  Oct.	
  2006)	
  
poofteroo	
  (p.7,	
  Oct.	
  2006)	
  
poofter	
  rorter	
  (p.7,	
  Oct.	
  2006)	
  
pooling	
  (p.5,	
  June	
  2002)	
  
poolroom	
  (p.6,	
  May	
  2004)	
  
poonce	
  (p.10,	
  Oct.	
  2008)	
  
Popular	
  Dictionary	
  of	
  Australian	
  Slang	
  (S.	
  Baker)	
  (p.1-­‐2,	
  June	
  2002),	
  (p.9,	
  Oct.	
  2008)	
  
pork	
  and	
  bean	
  (p.9,	
  Oct.	
  2008)	
  
port	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010)	
  
possessive	
  case	
  (p.5,	
  May	
  1994)	
  
possie	
  (p.1,	
  Apr.	
  2000),	
  (p.1,	
  Apr.	
  2005)	
  
possum	
  (p.2,	
  Oct.	
  2005),	
  (p.3,	
  Oct.	
  2007)	
  
potoroo	
  (p.5,	
  Oct.	
  2006),	
  (p.1,	
  Oct.	
  2009)	
  
pound	
  (p.9,	
  Oct.	
  2008)	
  
powtering	
  (p.6,	
  Oct.	
  2004)	
  
prawn	
  (p.7,	
  Apr.	
  2014)	
  
premise/premises	
  (p.4,	
  Oct.	
  2013)	
  
pre-­‐school	
  (p.5,	
  July	
  1996)	
  
preselection	
  (p.5,	
  Oct.	
  2007)	
  
pressie	
  (p.3,	
  May	
  1997)	
  
pretty	
  fish	
  (p.4,	
  July	
  1996)	
  
prick	
  (p.6,	
  Oct.	
  1999)	
  



Prince	
  Alberts	
  (p.3,	
  Oct.	
  2005),	
  (p.6,	
  Oct.	
  2007)	
  
profiling	
  (p.5,	
  Oct.	
  2007)	
  
program/programme	
  (p.4,	
  Oct.	
  2004)	
  
pube	
  (p.7,	
  Apr.	
  2013)	
  
public	
  gang	
  (p.7,	
  Apr.	
  2012)	
  
public	
  servant	
  (p.2,	
  Oct.	
  2007)	
  (p.7,	
  Apr.	
  2013)	
  
public	
  school	
  (p.5,	
  July	
  1996)	
  
pudding	
  (p.7,	
  June	
  2002)	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
pudding-­‐ball	
  (p.6,	
  Oct.	
  2009),	
  (p.7,	
  Oct.	
  2011)	
  
puddocks	
  (p.6,	
  May	
  1997),	
  (p.8,	
  Nov.	
  1997)	
  
pudel	
  (p.2,	
  May	
  2004)	
  
puff	
  (p.6-­‐7,	
  Oct.	
  2006)	
  
puffometer	
  (p.3,	
  Apr.	
  2012)	
  
puftaloon	
  (p.5,	
  Apr.	
  2009)	
  
pug	
  (p.5,	
  Oct.	
  2000),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2003),	
  (p.6,	
  Oct.	
  2011)	
  
pug-­‐hole	
  (p.4,	
  Oct.	
  1996)	
  
punch	
  a	
  postie	
  (p.2,	
  Apr.	
  2005)	
  
punk	
  (p.2,	
  May	
  1997)	
  
pure	
  merino	
  (p.2,	
  Oct.	
  2008),	
  (p.7,	
  Oct.	
  2011)	
  
pusher	
  (p.2,	
  May	
  2004)	
  
push	
  the	
  knot	
  (p.6,	
  Oct.	
  2007)	
  
put	
  the	
  acid	
  on	
  (p.5,	
  May	
  1999)	
  
putty	
  (p.8,	
  Oct.	
  2008)	
  
putupala	
  (p.3,	
  Apr.	
  2014)	
  
quack	
  (p.7,	
  Oct.	
  2010)	
  
quacksalver	
  (p.7,	
  Oct.	
  2010)	
  
quailer	
  (p.5,	
  June	
  1998)	
  
quark	
  (p.2,	
  May	
  2004)	
  
qubit	
  (p.5,	
  Oct.	
  2012)	
  (p.5,	
  Apr.	
  2013)	
  
queen	
  (p.6,	
  May	
  1999)	
  
Queenslander	
  (p.4,	
  Oct.	
  2013)	
  
Queens	
  with	
  the	
  veils	
  (p.2,	
  Oct.	
  2010)	
  
Queens	
  without	
  the	
  veils	
  (p.2,	
  Oct.	
  2010)	
  
queue	
  (p.7,	
  June	
  2002)	
  
quid	
  (p.6,	
  Apr.	
  2008),	
  (p.7,	
  Apr.	
  2014)	
  (p.4,	
  Oct.	
  2014)	
  
not	
  the	
  full	
  quid	
  (p.6,	
  May	
  2004),	
  (p.7,	
  Apr.	
  2014)	
  
quiess	
  kateer	
  (p.1,	
  Apr.	
  2005)	
  
quinella	
  (p.1-­‐2,	
  Oct.	
  1996)	
  
quodded	
  (p.1,	
  July	
  1996)	
  
quoll	
  (p.5,	
  Apr.	
  2008),	
  (p.8,	
  Oct.	
  2008),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010)	
  
quokka	
  (p.5,	
  Oct.	
  2006)	
  
rabbit	
  (p.2,	
  June	
  2002),	
  (p.4,	
  Oct.	
  2006)	
  
rabbitoir	
  (p.5,	
  June	
  2002)	
  
racket/racquet	
  (p.4,	
  Apr.	
  2001)	
  
rack	
  off	
  (p.4,	
  Oct.	
  2012)	
  
rag	
  (p.6,	
  Apr.	
  2008)	
  



rage	
  (p.6,	
  Apr.	
  2006)	
  
rakali	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
ramp	
  (p.3,	
  Nov.	
  2002)	
  
ranch	
  (p.8,	
  Nov.	
  1997)	
  
random	
  n.	
  (p.4,	
  May	
  2004)	
  
raspberry	
  (p.6,	
  Apr.	
  2007)	
  
ratshit	
  (p.9,	
  Oct.	
  2008)	
  
rattlers	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
rave	
  (p.1,	
  May	
  1997)	
  
rave	
  party	
  (p.1,	
  May	
  1997)	
  
come	
  the	
  raw	
  prawn	
  (p.6,	
  May	
  2004)	
  
razoo	
  (p.6,	
  Apr.	
  2000)	
  
real	
  (p.4,	
  Apr.	
  2012)	
  
reap	
  (p.2,	
  May	
  2004)	
  
receival	
  (p.5,	
  Apr.	
  2007)	
  
receival	
  point	
  (p.5,	
  Apr.	
  2007)	
  
receival	
  site	
  (p.5,	
  Apr.	
  2007)	
  
reception	
  (p.2,	
  Vol.	
  11	
  No.	
  1	
  May	
  2004)	
  
recession	
  we	
  had	
  to	
  have	
  (p.8,	
  Oct.	
  2014)	
  
recruiter	
  (p.2,	
  July	
  1996)	
  
red	
  bob	
  (p.10,	
  Oct.	
  2008)	
  
red	
  steer	
  (p.6,	
  Apr.	
  2014)	
  
reflection/reflexion	
  (p.4,	
  Apr.	
  2012)	
  
refudiate	
  (p.5,	
  Apr.	
  2011)	
  
reg	
  (p.2,	
  Apr.	
  2005)	
  
regards,	
  with	
  regard	
  to	
  (p.4,	
  Nov.	
  2002)	
  
reggies	
  (p.2,	
  Oct.	
  2005)	
  
Reg	
  Grundies	
  (p.2,	
  Oct.	
  2005),	
  (p.6,	
  Apr.	
  2007)	
  
reginalds	
  (p.6,	
  Apr.	
  2007)	
  
rellie,	
  rello	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010)	
  
reporter	
  (p.7,	
  June	
  2002)	
  
resumé	
  (p.4,	
  Apr.	
  2001)	
  
Richard	
  the	
  Third	
  (p.6,	
  Apr.	
  2007)	
  
Richard,	
  to	
  get	
  the	
  (p.6,	
  Apr.	
  2007),	
  (p.9,	
  Oct.	
  2008)	
  
ridgey	
  didge	
  (p.9,	
  Oct.	
  2008)	
  
Ridgey	
  Didge	
  Oz	
  Jack	
  Lang	
  (R.	
  Aven-­‐Bray)	
  (p.4,	
  Oct.	
  2014)	
  
right	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
right	
  of	
  tambour	
  at	
  Government	
  House	
  (p.5,	
  Issue	
  2.	
  1989)	
  
rime	
  (p.4,	
  Oct.	
  2005)	
  
ring	
  n.	
  (two	
  up)	
  (p.2,	
  Oct.	
  2010)	
  
ringer	
  (p.2,	
  Oct.	
  2010)	
  
ringie	
  (p.2,	
  Oct.	
  2010)	
  
ring	
  in	
  v.	
  (p.2,	
  Oct.	
  2010)	
  
ringkeeper	
  (p.2,	
  Oct.	
  2010)	
  
rip	
  v.	
  (p.2,	
  Oct.	
  2004)	
  
ripped	
  adj.	
  (p.2,	
  Oct.	
  2004)	
  



rissole	
  (p.5,	
  Oct.	
  1999)	
  
roaring	
  horn	
  (p.5,	
  Dec	
  2001)	
  
Robert	
  Menzies	
  (p.8,	
  Oct.	
  2014)	
  
rockmelon	
  (p.5,	
  July	
  1996)	
  
rogaining	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010)	
  
rolled	
  (p.2,	
  July	
  1996)	
  
roll	
  over	
  (p.2,	
  July	
  1996)	
  
rollover	
  door	
  (p.2,	
  July	
  1996)	
  
Ron	
  Coote	
  (p.2,	
  Oct.	
  2005)	
  
roofer	
  (p.2,	
  June	
  2002)	
  
rooned	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010)	
  
rort	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010)	
  
rorter	
  (p.7,	
  Oct.	
  2006)	
  
Rose	
  Bay	
  shopping	
  trolley	
  (p.7,	
  Oct.	
  2014)	
  
rosy,	
  the	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
rotter	
  (p.6,	
  Oct.	
  1999)	
  
rough	
  end	
  of	
  the	
  pineapple	
  (p.6,	
  May	
  2004)	
  
roughie	
  (p.2,	
  Oct.	
  1996)	
  
rough	
  music	
  (p.1,	
  Oct.	
  2011)	
  
rough	
  wallaby	
  (p.2,	
  Issue	
  2.	
  1989)	
  
rouseabout	
  (p.5,	
  Apr.	
  2007)	
  
route	
  (p.4,	
  Apr.	
  2008)	
  
row	
  cottage	
  (p.4,	
  Oct.	
  2013)	
  
Royal	
  Alfred	
  (p.3,	
  Oct.	
  2005),	
  (p.6,	
  Oct.	
  2007)	
  
Royal	
  George	
  (p.3,	
  Oct.	
  2005)	
  
Roy	
  Bull	
  (p.2,	
  Oct.	
  2005)	
  
RTA	
  (p.2,	
  Apr.	
  2005)	
  
rubbity	
  dub	
  (p.6,	
  Apr.	
  2007)	
  
ruby	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
runaway	
  (p.7,	
  Apr.	
  2012)	
  
sad	
  (p.2,	
  May	
  1997)	
  
safe	
  cot	
  (p.5,	
  Oct,	
  2013)	
  
safety	
  cot	
  (p.5,	
  Oct.	
  2013)	
  
salary	
  sacrifice	
  (p.5,	
  Oct.	
  2007)	
  
salmagundi	
  (p.5,	
  Apr.	
  2009)	
  
salt	
  (p.2,	
  July	
  1996)	
  
Salvation	
  Jane	
  (p.3,	
  May	
  2004)	
  
sanction	
  (p.1,	
  Oct.	
  2006)	
  
sanger	
  (p.1,	
  Oct.	
  2005)	
  
Sarich	
  engine	
  (p.2,	
  Oct.	
  2005)	
  
SARS	
  (p.1,	
  Oct.	
  2004)	
  
sassy	
  (p.2,	
  May	
  1997)	
  
sauce	
  (p.4,	
  Issue	
  8.	
  1995)	
  
saver	
  (p.1,	
  Oct.	
  1996)	
  
sblood	
  (p.2,	
  Apr.	
  2001)	
  
sceptic/skeptic	
  (p.4,	
  Oct.	
  2008)	
  



sceptre	
  (p.4,	
  Oct.	
  2008)	
  
Schapelle	
  Corby	
  (p.3,	
  Oct.	
  2005)	
  
schlog	
  it	
  on	
  (p.2,	
  June	
  2002)	
  
schmick	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
school	
  (p.1,	
  Oct.	
  2010)	
  
Schutzenfest	
  (p.2,	
  Vol.	
  11	
  No.	
  1	
  May	
  2004)	
  
scimitar	
  (p.2,	
  Oct.	
  2009)	
  
Scotch	
  broth	
  (p.4,	
  Apr.	
  2011)	
  
Scotch	
  eggs	
  (p.4,	
  Apr.	
  2011)	
  
Scotch	
  fillet	
  (p.4,	
  Apr.	
  2011)	
  
Scotch	
  tape	
  (p.4,	
  Apr.	
  2011)	
  
Scotch	
  thistle	
  (p.4,	
  Apr.	
  2011)	
  
Scotch	
  whiskey	
  (p.4,	
  Apr.	
  2011)	
  
scrag	
  (p.1,	
  Nov.	
  2002)	
  
scribs	
  (p.6,	
  May	
  1997)	
  
scroggin	
  (p.5,	
  Apr.	
  2005)	
  
scroungers	
  competition	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010)	
  
scrubber	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
scrub	
  mullet	
  (p.3,	
  Apr.	
  2015)	
  
scrum	
  down	
  (p.2,	
  July	
  1996)	
  
scungy	
  (p.9,	
  Oct.	
  2008)	
  
scuttlebutt	
  (p.7,	
  Nov.	
  1997)	
  
seachanger	
  (p.3,	
  Oct.	
  2004)	
  
seajack	
  (p.1,	
  Oct.	
  2006)	
  
seatbelt	
  (p.3,	
  Issue	
  7	
  1993)	
  
Secret	
  Language	
  of	
  Crime	
  (G.W.	
  Matsell)	
  (p.1,	
  June	
  2002)	
  
seedy	
  (p.2,	
  May	
  1997)	
  
selfie	
  (p.5,	
  Apr.	
  2014)	
  
sell	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
Send	
  it	
  down	
  David	
  (p.2-­‐3,	
  Oct.	
  1999)	
  
send	
  it	
  down	
  Hughie	
  (p.5,	
  Dec	
  2001),	
  (p.1-­‐3,	
  Oct.	
  1999)	
  
senior	
  moment	
  (p.5,	
  Oct.	
  2007)	
  
sentimental	
  man	
  (p.7,	
  Oct.	
  2009)	
  
septic	
  (p.2,	
  Oct.	
  1996)	
  
septic	
  tank	
  (p.1,	
  Oct.	
  1996),	
  (p.9,	
  Oct.	
  2008)	
  
sett	
  (p.2,	
  May	
  2004)	
  
setting	
  the	
  centre	
  (p.2,	
  Oct.	
  2010)	
  
seven	
  stretch	
  (p.1,	
  July	
  1996)	
  
sexting	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
sexy	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
shack	
  (p.4,	
  Oct.	
  2013)	
  
shangan	
  (p.4,	
  Oct.	
  1996)	
  
shanghai	
  (p.4,	
  Oct.	
  1996)	
  
shanty	
  (p.7,	
  Apr.	
  2005)	
  
sharpies	
  (p.5,	
  Oct.	
  2005)	
  
she	
  (p.4,	
  June	
  2002)	
  



shear/shore	
  (p.3,8,	
  Apr.	
  1995)	
  
she’s	
  apples/she’ll	
  be	
  apples	
  (p.4,	
  June	
  2002),	
  (p.6,	
  May	
  2004)	
  
shebeen	
  (p.7,	
  Apr.	
  2005)	
  
shebeener	
  (p.7,	
  Apr.	
  2005)	
  
sheet	
  home	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
she-­‐male	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
sheila	
  (p.1,	
  Nov.	
  1997),	
  (p.1-­‐3,	
  Dec	
  2001),	
  (p.6,	
  Apr.	
  2005),	
  (p.9,	
  Oct.	
  2008),	
  (p.5,	
  Oct.	
  

2010),	
  (p.5,	
  Apr.	
  2011)	
  
shepherd	
  (p.3,	
  Oct.	
  2012)	
  
shifty	
  (p.5,	
  Apr.	
  2007)	
  
shillelagh	
  (p.7,	
  Apr.	
  2005)	
  
shilling	
  in	
  and	
  the	
  winter	
  shouts	
  (p.3,	
  Oct.	
  2012)	
  
shingle	
  short	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
shingle	
  off	
  the	
  roof	
  (p.3,	
  Apr.	
  2011)	
  
shin-­‐plasters	
  (p.4,	
  Oct.	
  2014)	
  
shiny	
  bum	
  (p.7,	
  Dec	
  2001)	
  (p.7,	
  Apr.	
  2013)	
  
shiralee	
  (p.6,	
  Oct.	
  2004),	
  (p.6,	
  Oct.	
  2007)	
  
The	
  Shiralee	
  (D.	
  Niland)	
  (p.6,	
  Oct.	
  2004)	
  
shirtfront	
  (p.5,	
  Apr.	
  2015)	
  
shivaree	
  (p.2,	
  Oct.	
  2011)	
  
shivoo	
  (p.7,	
  Apr.	
  2005)	
  
shoe	
  leather!	
  (p.3,	
  Nov.	
  2002)	
  
shoofty	
  (p.5,	
  Apr.	
  2007)	
  
shoon	
  (p.5,	
  May	
  2004)	
  
shooting	
  oysters	
  in	
  a	
  cab	
  (p.3,	
  Apr.	
  2011)	
  
shoot-­‐out	
  (p.3,	
  Apr.	
  2005)	
  
short	
  of	
  a	
  sheet	
  of	
  bark	
  (p.6,	
  May	
  2004)	
  
short	
  selling	
  (p.1,	
  Apr.	
  2009)	
  
shot	
  for	
  all	
  time	
  (p.2,	
  July	
  1996)	
  
shoulder	
  one’s	
  drum	
  (p.6,	
  Oct.	
  2007)	
  
shoulder	
  one’s	
  swag	
  (p.6,	
  Oct.	
  2007)	
  
shrapnel	
  (p.5,	
  Oct.	
  2014)	
  
sick	
  (p.2,	
  May	
  1997),	
  (p.4,	
  Apr.	
  2006)	
  
sickie	
  (p.1,	
  Nov.	
  1997)	
  
silent	
  majority	
  (p.3,	
  Oct.	
  2005)	
  
silly	
  as	
  a	
  chook/silly	
  as	
  a	
  two-­‐bob	
  watch/silly	
  as	
  a	
  wheel’	
  (p.6,	
  May	
  2004),	
  (p.7,	
  Apr.	
  

2014)	
  (p.4,	
  Oct.	
  2014)	
  
silver	
  v.	
  (p.4,	
  Oct.	
  2004),	
  (p.4,	
  Apr.	
  2006)	
  
silver	
  beet	
  (p.2,	
  Issue	
  1.	
  1989)	
  
silver	
  spoon	
  (p.10,	
  Oct.	
  2008)	
  
Singlish	
  (p.1,	
  Apr.	
  2008)	
  
sissy	
  (p.6,	
  Oct.	
  1999)	
  
sister	
  (p.6,	
  Nov.	
  1994)	
  
sixpack	
  (p.6,	
  May	
  2004)	
  	
  
six-­‐pack	
  (p.4,	
  Oct.	
  2014)	
  
six-­‐stingers	
  (p.5,	
  May	
  2003)	
  



sixty-­‐four	
  dollar	
  question	
  (p.4,	
  Apr.	
  2007)	
  
skater	
  (p.2,	
  May	
  1997)	
  
ski	
  (p.3,	
  Apr.	
  2012)	
  
skilligolee	
  (p.3,	
  Nov.	
  2002)	
  
skilly	
  (p.3,	
  Nov.	
  2002)	
  
skimp	
  (p.2,	
  May	
  2004)	
  
skinner	
  (p.1-­‐2,	
  Oct.	
  1996)	
  
skin	
  the	
  lamb	
  (p.2,	
  Oct.	
  1996)	
  
skip	
  (p.2,	
  Issue	
  1.	
  1989)	
  
skull-­‐drag	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
sky	
  crane	
  (p.6,	
  Apr.	
  2014)	
  
sky	
  marshal	
  (p.2,	
  Oct.	
  2004)	
  
Slang	
  and	
  Its	
  Analogues	
  (Farmer	
  &	
  Henley)	
  (p.1,	
  June	
  2002)	
  
The	
  Slang	
  Dictionary:	
  Etymological,	
  Historical	
  and	
  Anecdotal	
  (J.C.	
  Hotten)	
  (p.1,	
  June	
  

2002),	
  (p.7,	
  Oct.	
  2010)	
  
The	
  Slang	
  Dictionary	
  of	
  New	
  York,	
  London	
  and	
  Paris	
  (A.	
  Trumble)	
  (p.1,	
  June	
  2002),	
  

(p.7,	
  Oct.	
  2010)	
  
slap	
  happy	
  (p.2,	
  Apr.	
  2005)	
  
slash	
  (p.4,	
  Oct.	
  2008)	
  
sling	
  (p.2,	
  July	
  1996)	
  
slogging-­‐match	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
sloid	
  (sloyd)	
  tad	
  (p.8,	
  Apr.	
  1995)	
  
slug	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
sluggers	
  (p.3,	
  Oct.	
  2003)	
  
sluggos	
  (p.3,	
  Oct.	
  2003)	
  
smick	
  (p.5,	
  June	
  1998)	
  
smiggins	
  (p.3	
  Nov.	
  2002)	
  
SMS	
  (p.1,	
  Oct.	
  2004)	
  
snag	
  (p.5,	
  Apr.	
  2011)	
  
snapchat	
  (p.5,	
  Apr.	
  2014)	
  
sneaked/snuck	
  (p.4,	
  May	
  2004)	
  
sneezers	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
snib	
  (p.5,	
  July	
  1996)	
  
snipped	
  (p.2,	
  July	
  1996)	
  
snog/snogging	
  (p.2,	
  May	
  1997)	
  
snorters	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
snotgobble	
  (p.6,	
  Oct.	
  2000)	
  
snow-­‐dropping	
  (p.3,	
  Nov.	
  2002)	
  
soccer/football	
  (p.7,	
  June	
  2002)	
  
soccer	
  mum	
  (p.5,	
  Apr.	
  2008)	
  
solidus	
  (p.4,	
  Oct.	
  2008)	
  
sometime	
  (p.4,	
  Apr.	
  2011)	
  
sooky	
  (p.3,	
  May	
  1997)	
  
sort	
  (p.1,	
  Nov.	
  1997)	
  
sound/wound	
  (p.4,	
  Apr.	
  2014)	
  
South	
  Land	
  (p.6,	
  Apr.	
  2011)	
  



South	
  Polar	
  Times	
  (ed.	
  E.	
  Shackleton,	
  1904)	
  (p.3,	
  Apr.	
  2012)	
  
souvenir	
  v.	
  (p.2,	
  Apr.	
  2000)	
  
spag	
  bol	
  (p.8,	
  Oct.	
  2012)	
  
spare	
  me	
  days	
  (p.8,	
  Oct.	
  2008)	
  
sparrowfart	
  (p.4,	
  June	
  2002)	
  
Speaking	
  Our	
  Language	
  (B.	
  Moore,	
  2008)	
  (p.5,	
  Apr.	
  2008),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2008),	
  (p.5,	
  Apr.	
  

2009),	
  (p.7,	
  Apr.	
  2012)	
  
Speed	
  Gordon	
  (p.7,	
  Oct.	
  2009)	
  
speedos	
  (p.2,	
  Oct.	
  2003)	
  
Spic	
  (p.3,	
  2001)	
  
spice	
  gloak	
  (p.1,	
  Nov.	
  2002)	
  
spider	
  (p.5,	
  July	
  1996),	
  (p.3,	
  Oct.	
  1996)	
  
spin	
  (p.7,	
  Apr.	
  2014)	
  (p.4,	
  Oct.	
  2014)	
  
spine-­‐bash	
  (p.2,	
  Apr.	
  2005)	
  
spine-­‐pound	
  (p.2,	
  Apr.	
  2005)	
  
spinnaker	
  (p.7,	
  Apr.	
  2014)	
  
spinner	
  (p.2,	
  Oct.	
  2010)	
  
spitting	
  image/splitting	
  image	
  (p.4,	
  Nov.	
  1997)	
  
split	
  infinitive	
  (p.3,	
  Oct.	
  1996)	
  
spoggies	
  (p.2,	
  May	
  2004)	
  
spot	
  (p.2,	
  Oct.	
  1996)	
  
spot/to	
  spot	
  (p.6,	
  Apr.	
  2014)	
  
spot-­‐fire	
  (p.6,	
  Apr.	
  2014)	
  
spouting	
  (p.5,	
  July	
  1996)	
  
spree	
  (p.5,	
  Apr.	
  2000)	
  
spreer	
  (p.4,	
  Oct.	
  2012)	
  
springbok	
  (p.4,	
  Apr.	
  2013)	
  
spunk	
  bubble	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
spunky	
  (p.9,	
  Oct.	
  2008)	
  
squared	
  back	
  (p.2,	
  July	
  1996)	
  
squatter’s	
  daughter	
  (p.9,	
  Oct.	
  2008)	
  
squealer	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
squireen	
  (p.7,	
  Apr.	
  2005)	
  
squiz	
  (p.8,	
  Oct.	
  2008)	
  
stacks	
  on	
  the	
  mill	
  (p.5,	
  2	
  Oct.	
  2003)	
  
stall	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
standover	
  man	
  (p.2,	
  July	
  1996)	
  
state	
  school	
  (p.5,	
  July	
  1996)	
  
stay	
  and	
  defend	
  (p.6,	
  Apr.	
  2014)	
  
steak	
  and	
  kidney	
  (p.9,	
  Oct.	
  2008),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010)	
  
sterks	
  (p.7,	
  Oct.	
  1999)	
  
sterky	
  (p.7,	
  Oct.	
  1999)	
  
sherrocker	
  (p.7,	
  Oct.	
  1999)	
  
sherrocketer	
  (p.7,	
  Oct.	
  1999)	
  
steven	
  (p.6,	
  Apr.	
  2008)	
  
stir	
  the	
  possum	
  (p.6,	
  May	
  2004)	
  



stick	
  (p.6,	
  Apr.	
  2008)	
  
stick-­‐book	
  (p.2,	
  Apr.	
  2005)	
  
stick	
  up	
  (p.3,	
  Oct.	
  2012)	
  
sticky	
  tape	
  (p.7,	
  June	
  2002)	
  
stimulus	
  (p.4,	
  Apr.	
  2007)	
  
Sting	
  Ray	
  Bay	
  (p.6,	
  Apr.	
  2011)	
  
stinkard	
  (p.3,	
  Apr.	
  2012)	
  
stinker	
  (p.3,	
  Apr.	
  2012)	
  
St	
  Giles’	
  Greek	
  (p.2,	
  Nov.	
  2002)	
  
stobie	
  pole	
  (p.1,	
  3	
  May	
  2004),	
  (p.2,	
  Oct.	
  2005)	
  
stolen	
  generation	
  (stolen	
  children)	
  (p.4,	
  May	
  1997)	
  
stone	
  the	
  crows	
  (p.1,	
  Nov.	
  1997)	
  
stonkered	
  (p.8,	
  Oct.	
  2008)	
  
stooging	
  (p.1,	
  Apr.	
  2005)	
  
stop	
  one	
  (p.8,	
  Oct.	
  2008)	
  
stove	
  (p.7,	
  June	
  2002)	
  
stoush	
  (p.1,	
  Apr.	
  2005)	
  
straight	
  oil	
  (p.1,	
  Apr.	
  2000)	
  
straight	
  shooter	
  (p.2,	
  July	
  1996)	
  
Strasburg	
  (p.1,	
  Nov.	
  1998)	
  
Straz	
  (p.1,	
  Nov.	
  1998)	
  
street	
  lawn	
  (p.5,	
  July	
  1996)	
  
stretched	
  (p.3,	
  Nov.	
  2002)	
  
streusel	
  cake	
  (p.2,	
  May	
  2004)	
  
strewth	
  (p.8,	
  Oct.	
  2008),	
  (p.5,	
  Apr.	
  2011)	
  
strine	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010)	
  
stringy	
  bark	
  (p.7,	
  Apr.	
  2012)	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
stripper	
  (p.3,	
  May	
  2004)	
  
struth	
  (p.8,	
  Oct.	
  2008)	
  
Stuart	
  Diver	
  (p.6,	
  Apr.	
  2007)	
  
stump-­‐jump	
  plough	
  (p.3,	
  May	
  2004)	
  
Stunnded	
  Mullets	
  &	
  Two-­‐pot	
  Screamers	
  (G.A.	
  Wilkes,	
  2008)	
  (p.5,	
  Apr.	
  2008)	
  
sturt	
  (p.2,	
  May	
  2004)	
  
Sturt’s	
  desert	
  pea	
  (p.3,	
  May	
  2004)	
  
subprime	
  (p.5,	
  Apr.	
  2008),	
  (p.1,	
  Apr.	
  2009),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
such	
  is	
  life	
  (p.6,	
  May	
  2004),	
  (p.3,	
  Apr.	
  2009)	
  
suicide	
  net,	
  suicide	
  dilly	
  (p.4,	
  Apr.	
  2000)	
  
suck	
  arse	
  (p.3,	
  Apr.	
  2011)	
  
sudoku	
  (p.5,	
  Oct.	
  2007)	
  
summer	
  scroungers	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010)	
  
sundowner	
  (p.6,	
  Oct.	
  2007)	
  
superannuant	
  (superannuitant)	
  (p.5,	
  Nov.	
  1997)	
  
superbabe	
  (p.3,	
  Oct.	
  1996),	
  (p.2,	
  May	
  1997)	
  
supergrass	
  (p.2,	
  July	
  1996)	
  
supervisor	
  (p.4,	
  Oct.	
  2006)	
  
surf	
  (p.7,	
  Apr.	
  2006)	
  



The	
  Surgeon	
  of	
  Crowthorne:	
  A	
  Tale	
  of	
  Murder,	
  Madness	
  and	
  the	
  Love	
  of	
  Words	
  (S.	
  
Winchester,	
  1998)	
  (p.2,	
  Oct.	
  2006),	
  (p.1,	
  Apr.	
  2012),	
  	
  

swag	
  (p.3,	
  Nov.	
  2002),	
  (p.6,	
  May	
  2004),	
  (p.6,	
  Oct.	
  2004),	
  (p.6,	
  Oct.	
  2005),	
  (p.6,	
  Oct.	
  
2007),	
  (p.6,	
  Apr.	
  2008),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010)	
  

swag	
  carrier	
  (p.6,	
  Oct.	
  2007)	
  
swagger	
  (p.3,	
  Nov.	
  2002)	
  
swaggie	
  (p.1,	
  May	
  1999),	
  (p.3,	
  Nov.	
  2002),	
  (p.6,	
  Oct.	
  2007)	
  
swagman	
  (p.1,	
  May	
  1999),	
  (p.3,	
  Nov.	
  2002),	
  (p.6,	
  Oct.	
  2007),	
  (p.7,	
  Oct.	
  2011)	
  
swagwoman	
  (p.6,	
  Oct.	
  2007)	
  
swamp	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
swamper	
  (p.6,	
  Oct.	
  2007)	
  
Swan	
  River	
  mahogany	
  (p.5,	
  Nov.	
  2002)	
  
swell	
  mob	
  (p.1,	
  Nov.	
  2002)	
  
swimmers	
  (p.5,	
  July	
  1996),	
  (p.2,	
  Oct.	
  2003),	
  (p.1,	
  Apr.	
  2015)	
  
swine	
  flu	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
swoffing	
  (p.5,	
  June	
  1998)	
  
swy	
  (p.1,	
  Oct.	
  2010)	
  
Sydney	
  Slang	
  Dictionary	
  (anon.,	
  1882)	
  (p.1,	
  July	
  1996),	
  (p.1,	
  Apr.	
  2008),	
  (p.7,	
  Oct.	
  

2010),	
  (p.1,	
  Apr.	
  2011)	
  (p.5,	
  Apr.	
  2013)	
  
syllabus	
  (p.4,	
  Apr.	
  2007)	
  
symmetrical	
  cottage	
  (p.4,	
  Oct.	
  2013)	
  
sypthon	
  the	
  python	
  (p.2,	
  Oct.	
  2007)	
  
tabouret	
  (p.3,	
  Issue	
  3.	
  1990)	
  
tad	
  (p.8,	
  Apr.	
  1995)	
  
tails	
  (two	
  up)	
  (p.3,	
  Oct.	
  2010)	
  
take	
  down	
  (p.3,	
  Oct.	
  2012)	
  
take	
  it	
  out	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
Tallarook	
  (p.5,	
  Vol.	
  10	
  No.	
  2	
  Oct.	
  2003)	
  
tall	
  poppy	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010)	
  
Tamambo:	
  The	
  Language	
  of	
  West	
  Malo,	
  Vanuatu	
  (D.	
  Jauncey,	
  2011)	
  (p.5,	
  Oct.	
  2011)	
  
tandan	
  (p.1,	
  Apr.	
  2014)	
  	
  
tank	
  (p.2,	
  July	
  1996),	
  (p.4,	
  Oct.	
  1996),	
  (p.2,	
  June	
  2002),	
  (p.5,	
  May	
  2003)	
  
tankies	
  (p.2,	
  Apr.	
  2005)	
  
Tantanoola	
  Tiger	
  (p.8,	
  Oct.	
  2005)	
  
tap	
  on	
  the	
  shoulder	
  (p.2,	
  July	
  1996)	
  
tart	
  (p.6,	
  Apr.	
  2007)	
  
Tartar	
  (p.2,	
  Apr.	
  2001)	
  
Tassie	
  Terms:	
  A	
  Glossary	
  of	
  Tasmanian	
  Terms	
  (M.	
  Brooks	
  &	
  J.	
  Ritchie,	
  1995)	
  (p.2,	
  

Issue	
  8.	
  1995),	
  (p.4,	
  July	
  1996)	
  
tea	
  cake	
  (p.5,	
  July	
  1996)	
  
Team	
  Australia	
  (p.8,	
  Oct.	
  2014),	
  (p.5,	
  Apr.	
  2015)	
  
technicolour	
  yawn	
  (p.2,	
  Oct.	
  2007)	
  
tenners	
  (p.4,	
  Oct.	
  2014)	
  
terrace	
  (p.2,	
  May	
  2004)	
  
terrace	
  houses	
  (p.9,	
  Oct.	
  2008)	
  
terrapin	
  unit	
  (p.4,	
  Oct.	
  2013)	
  



Territory	
  handshake	
  (p.5,	
  Oct.	
  2011)	
  
territory	
  rig	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010)	
  
text	
  message	
  (p.1,	
  Oct.	
  2004)	
  
thank	
  your	
  mother	
  for	
  the	
  rabbits	
  (p.4,	
  Oct.	
  2006)	
  
theatre	
  of	
  war	
  (p.1,	
  Apr.	
  2000)	
  
thin	
  end	
  of	
  the	
  wedge	
  (p.4,	
  Dec	
  2001)	
  
thinkbox	
  (p.3,	
  Oct.	
  2012)	
  
thrum/thrums	
  (p.7,	
  Apr.	
  2014)	
  
thrummer	
  (p.7,	
  Apr.	
  2014)	
  
thunder	
  stick	
  (p.5,	
  Apr.	
  2012)	
  
tiarálaí	
  (p.6,	
  Oct.	
  2004)	
  
have	
  tickets	
  on	
  oneself	
  (p.6,	
  May	
  2004),	
  (p.4,	
  Apr.	
  2014)	
  
have	
  tickets	
  on	
  themselves	
  (p.6,	
  May	
  2004)	
  
tin	
  kettling	
  (p.2,	
  May	
  2004),	
  (p.1,	
  Oct.	
  2011)	
  
tip	
  a	
  bucket	
  (p.2,	
  July	
  1996)	
  
tip-­‐and-­‐run	
  (p.6,	
  May	
  1997)	
  
tippet-­‐run	
  (p.6,	
  May	
  1997)	
  
tips	
  (p.6,	
  May	
  1997)	
  
Tocumwal	
  (p.4,	
  Oct.	
  2013)	
  
toe	
  (p.3,	
  Oct.	
  2012)	
  
toes	
  up	
  (p.3,	
  Oct.	
  2012)	
  
togeman	
  (p.2,	
  Oct.	
  2003)	
  
togs	
  (p.5,	
  July	
  1996),	
  (p.2,	
  Oct.	
  2003),	
  (p.1,	
  Apr.	
  2015)	
  
Toi,	
  toi,	
  toi!	
  (p.5,	
  Apr.	
  2011)	
  
Tojo	
  (p.2,	
  Apr.	
  2005)	
  
token	
  (p.5,	
  Oct.	
  2007)	
  
tomahawk	
  (p.3,	
  Apr.	
  2015)	
  
Tom	
  Thumb	
  (p.6,	
  Apr.	
  2007)	
  
tonk	
  (p.10,	
  Oct.	
  2008)	
  
Tony	
  Blairs	
  (p.6,	
  Apr.	
  2007)	
  
toodlembuck	
  (p.4,	
  Oct.	
  1996)	
  
Toorak	
  tractor	
  (p.7,	
  Oct.	
  2014)	
  
toot	
  (p.3,	
  Issue	
  4.	
  1990),	
  (p.1,	
  Issue	
  5.	
  1991)	
  
tooth	
  (p.6,	
  May	
  1999)	
  
tootle	
  (p.4,	
  Oct.	
  1996)	
  
tooty	
  (p.1,	
  Issue	
  5.	
  1991)	
  
topped	
  (p.3,	
  Nov.	
  2002)	
  
toque	
  (p.4,	
  Oct.	
  2000)	
  
torch	
  (p.7,	
  June	
  2002)	
  
tornister	
  (p.2,	
  May	
  1999)	
  
Torrens	
  title	
  (p.3,	
  May	
  2004)	
  
t’other	
  side	
  (p.3,	
  Oct.	
  2012)	
  
toxic	
  debt	
  (p.1,	
  Apr.	
  2009)	
  
trac	
  (p.9,	
  Oct.	
  2008)	
  
track	
  (p.2,	
  July	
  1996)	
  
tracks	
  (p.2,	
  Apr.	
  2005)	
  



tradie	
  (p.6,	
  Apr.	
  2009),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
tragic	
  n	
  (p.4,	
  Oct.	
  2007)	
  
trait/tray	
  (p.2,	
  Nov.	
  1994)	
  
trap	
  (p.2,	
  Nov.	
  2002)	
  
trap-­‐ball	
  (p.6,	
  May	
  1997)	
  
traveller	
  (p.6,	
  Oct.	
  2007)	
  
trawler	
  (p.8,	
  Oct.	
  2008)	
  
tree	
  change	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
Tree	
  of	
  Knowledge	
  (p.5,	
  May	
  2004)	
  
Trevorcam	
  (Trevortape)	
  (p.2,	
  July	
  1996)	
  
trey	
  (p.7,	
  Apr.	
  2014)	
  
trey-­‐bit	
  (p.7,	
  Apr.	
  2014)	
  
triantelope/triantula	
  (p.4,	
  July	
  1996)	
  
tribute	
  (p.2,	
  May	
  2004)	
  
trickett	
  (p.3,	
  Oct.	
  2012)	
  
trifecta	
  (p.1-­‐2,	
  Oct.	
  1996)	
  
triple-­‐fronted	
  brick	
  veneer/triple-­‐fronted	
  brick	
  venereal	
  (p.4,	
  Apr.	
  2014)	
  
triple-­‐fronted	
  bungalow	
  (p.4,	
  Apr.	
  2014)	
  
trizzie	
  (p.7,	
  Apr.	
  2014)	
  
trom	
  (p.6,	
  2004)	
  
troppo	
  (p.6,	
  May	
  2004),	
  (p.2,	
  Apr.	
  2005),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010)	
  
Trove	
  (p.5,	
  Oct.	
  2012)	
  
true	
  blue	
  (p.5,	
  Oct.	
  1996),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010)	
  
truthiness	
  (p.5,	
  Apr.	
  2008)	
  
tuck	
  (p.7,	
  Oct.	
  2007)	
  
tucked	
  up	
  (p.3,	
  Nov.	
  2002)	
  
tucker	
  (p.1,	
  Nov.	
  1997),	
  (p.7,	
  Oct.	
  2007),	
  (p.5,	
  Apr.	
  2011)	
  
tucker	
  bag	
  (p.6,	
  Oct.	
  2007),	
  (p.7,	
  Oct.	
  2007)	
  
tucker	
  box	
  (p.7,	
  Oct.	
  2007)	
  
turf	
  (the	
  turf)	
  (p.1,	
  Oct.	
  1996)	
  
turned	
  up	
  (p.3,	
  Nov.	
  2002)	
  
turn	
  more	
  heads	
  than	
  a	
  two-­‐up	
  ring	
  on	
  Anzac	
  Day	
  (p.3,	
  Oct.	
  2010)	
  
turn	
  over	
  (p.2,	
  July	
  1996)	
  
twang	
  (p.6,	
  June	
  1998)	
  
tweet	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
twerk	
  (p.5,	
  Apr.	
  2014)	
  
twerp	
  (p.1,	
  Issue	
  1.	
  1989)	
  
twist	
  (p.2,	
  June	
  2002)	
  
twit	
  (p.10,	
  Oct.	
  2008)	
  
twitter	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
two	
  bob	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010),	
  (p.7,	
  Apr.	
  2014)	
  
two-­‐bob	
  lair	
  (p.4,	
  Oct.	
  2014)	
  
two-­‐bob	
  nob	
  (p.4,	
  Oct.	
  2014)	
  
two-­‐bob	
  snob	
  (p.4,	
  Oct.	
  2014)	
  
two	
  up	
  (p.1,	
  Oct.	
  2010)	
  
two-­‐up	
  school	
  (p.1,	
  Oct.	
  2010)	
  



tyrant	
  ant	
  (p.1,	
  Apr.	
  2009)	
  
ugly	
  as	
  a	
  hatful	
  of	
  arseholes	
  (p.4,	
  Oct.	
  2012)	
  
ulcardo	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
unbleached	
  Australians	
  (p.2,	
  June	
  2002)	
  
uncle	
  (p.6,	
  Nov.	
  1994)	
  
underground	
  mutton	
  (p.4,	
  Oct.	
  2006)	
  
understand	
  (p.4,	
  Oct.	
  2013)	
  
Unique	
  and	
  Unspoilt:	
  A	
  Year	
  Among	
  the	
  Natural	
  Wonders	
  of	
  Heard	
  Island	
  (B.	
  Hince,	
  

2011)	
  (p.5,	
  Oct.	
  2011)	
  
unreal	
  (p.2,	
  May	
  1997)	
  
up	
  (p.3,	
  Oct.	
  2012)	
  	
  
up	
  in	
  Annie’s	
  room	
  (p.5,	
  May	
  1999)	
  
up	
  to	
  putty	
  (p.8,	
  Oct.	
  2008)	
  
up	
  to	
  speed	
  (p.3,	
  Apr.	
  2015)	
  
urning	
  (p.4,	
  May	
  1994)	
  
use	
  to/used	
  to	
  (p.4,	
  Oct.	
  2000)	
  
ute	
  muster	
  (p.3,	
  Oct.	
  2004)	
  
vandemonianism	
  (p.3,	
  Oct.	
  2012)	
  
Van	
  Diemen’s	
  Land	
  (p.6,	
  Apr.	
  2011)	
  
vape	
  (p.5,	
  Apr.	
  2015)	
  
vaping	
  (p.5,	
  Apr.	
  2015)	
  
va-­‐va-­‐voom	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
VCR	
  (p.7,	
  June	
  2002)	
  
vee	
  wee	
  (p.7,	
  Apr.	
  2000)	
  
Vegemite	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010)	
  
veggie	
  tray	
  (p.4,	
  Dec	
  2001)	
  
verbal	
  (p.2,	
  July	
  1996)	
  
verge	
  (p.5,	
  July	
  1996)	
  
verse	
  v.	
  (p.4,	
  May	
  2004)	
  
versus	
  (p.4,	
  May	
  2004)	
  
vice-­‐chancellory	
  (p.4,	
  Oct.	
  1999)	
  
victualling	
  department	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
video	
  recorder	
  (p.7,	
  June	
  2002)	
  
virgule	
  (p.4,	
  Oct.	
  2008)	
  
vish	
  (p.6,	
  Oct.	
  2009)	
  
vlog	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
Voices	
  of	
  Queensland:	
  Words	
  from	
  the	
  Sunshine	
  State	
  (J.	
  Robinson,	
  2001)	
  (p.5,	
  Oct.	
  

2000),	
  (p.5,	
  Apr.	
  2001)	
  
Volvo	
  drivers	
  (p.7,	
  Oct.	
  2014)	
  
Volvo	
  set	
  (p.7,	
  Oct.	
  2014)	
  
vuvuzela	
  (p.5,	
  Apr.	
  2011)	
  
waafery	
  (p.2,	
  Apr.	
  2005)	
  
wackaburra	
  (p.3,	
  Apr.	
  2015)	
  
waddy	
  (p.5,	
  Oct.	
  2006),	
  (p.1,	
  Oct.	
  2009)	
  
wade	
  into	
  (p.4,	
  Apr.	
  2008)	
  
wag	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  



wakie	
  (p.2,	
  Apr.	
  2005)	
  
walk	
  the	
  barber	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  
walk	
  in	
  the	
  park	
  (p.3,	
  Apr.	
  2015)	
  
wallaby	
  (p.2,	
  July	
  1996),	
  (p.2,	
  Apr.	
  2007),	
  (p.1,	
  Oct.	
  2009)	
  
wallaroo	
  (p.5,	
  Oct.	
  2006)	
  
Walla	
  Walla	
  (p.7,	
  Oct.	
  2009)	
  
Wally	
  Grout	
  (p.2,	
  Oct.	
  2005)	
  
walpurti	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
waltz	
  Matilda	
  (p.6,	
  Oct.	
  2007),	
  (p.4,	
  Oct.	
  1999)	
  
wanker	
  (p.2,	
  Apr.	
  2001)	
  
wanna	
  (p.2,	
  May	
  1997)	
  
waratah	
  (p.5,	
  Nov.	
  2002),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2006),	
  (p.1,	
  Oct.	
  2009)	
  
wara-­‐wara	
  (p.3,	
  Apr.	
  2014)	
  
warby	
  (p.9,	
  Oct.	
  2008)	
  
wardrobe	
  (p.7,	
  June	
  2002)	
  
waste	
  land	
  (p.5,	
  Nov.	
  2002)	
  
water-­‐bombing	
  (p.6,	
  Apr.	
  2014)	
  
water	
  donkey	
  (p.7,	
  Oct.	
  1999)	
  
water	
  johnny	
  (p.7,	
  Oct.	
  1999)	
  
Watsons,	
  to	
  bet	
  like	
  the	
  (p.4,	
  Oct.	
  2004),	
  (p.5,	
  Apr.	
  2005),	
  (p.1,	
  Oct.	
  2005)	
  
wattle	
  (p.8,	
  Oct.	
  2008)	
  
wax	
  (p.8,	
  Nov.	
  1997),	
  (p.5,	
  June	
  1998),	
  (p.4,	
  Apr.	
  2013)	
  
go	
  wax	
  with	
  (someone)	
  (p.4,	
  Apr.	
  2013)	
  
weapon	
  of	
  mass	
  destruction	
  (p.2,	
  Oct.	
  2004),	
  (p.5,	
  Apr.	
  2008)	
  
weblog	
  (p.2,	
  Oct.	
  2004),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
wee	
  juggler	
  (p.6,	
  Oct.	
  2009)	
  
weigh	
  in(to)	
  (p.4,	
  Apr.	
  2008)	
  
welcome	
  to	
  country	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
well	
  cut	
  my	
  legs	
  off	
  and	
  call	
  me	
  shorty	
  (p.4,	
  Oct.	
  2012)	
  
well	
  I’ll	
  be	
  (p.4,	
  Oct.	
  2012)	
  
well	
  I’ll	
  be	
  damned	
  (p.4,	
  Oct.	
  2012)	
  
well	
  paint	
  me	
  purple	
  and	
  call	
  me	
  stupid	
  (p.4,	
  Oct.	
  2012)	
  
well	
  pour	
  me	
  out	
  and	
  call	
  me	
  buttermilk	
  (p.4,	
  Oct.	
  2012)	
  
well	
  slap	
  me	
  and	
  call	
  me	
  Sally	
  (p.4,	
  Oct.	
  2012)	
  
westie	
  (p.2,	
  May	
  1997),	
  (p.2,	
  Nov.	
  1998),	
  (p.8,	
  Nov.	
  2002)	
  (p.7,	
  Apr.	
  2013),	
  (p.7,	
  Apr.	
  

2015)	
  
whack	
  (p.8,	
  Nov.	
  1997),	
  (p.4,	
  Oct.	
  2008)	
  (p.4,	
  Apr.	
  2013)	
  
whackaburra	
  (p.3,	
  Apr.	
  2015)	
  
whaler	
  (p.6,	
  Oct.	
  2007)	
  
What’s	
  their	
  Story?	
  A	
  History	
  of	
  Australian	
  Words	
  (B.	
  Moore,	
  2010)	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010),	
  

(p.1,	
  Apr.	
  2011)	
  (p.7,	
  Apr.	
  2013)	
  
wheal	
  (p.2,	
  May	
  2004)	
  
whim-­‐wham	
  for	
  a	
  goose’s	
  bridle	
  (p.6,	
  Oct.	
  1996),	
  (p.4,	
  May	
  2004),	
  (p.6,	
  Oct.	
  2009)	
  
whinging	
  pom	
  (p.5,	
  Oct.	
  2006)	
  
white	
  Christmas	
  (p.5,	
  Oct.	
  2004)	
  
white	
  maggot	
  (p.5,	
  Oct.	
  1999)	
  



whiz-­‐bang	
  (p.7,	
  May	
  2003)	
  
whore	
  (p.11,	
  Oct.	
  2008)	
  
Who’s	
  Centric	
  Now?	
  The	
  Present	
  State	
  of	
  Post-­‐colonial	
  Englishes	
  (B.	
  Moore	
  ed.,	
  2001)	
  

(p.5,	
  Apr.	
  2001)	
  
whose/that’s	
  (p.3,	
  Jan.	
  1994)	
  
who’s	
  robbing	
  this	
  coach?	
  (p.3,	
  Apr.	
  2009)	
  
wicked	
  (p.2,	
  May	
  1997)	
  
widgie	
  (p.7,	
  Nov.	
  2002)	
  
widgie	
  brew	
  (p.5,	
  Oct.	
  2004)	
  
wigwam	
  for	
  a	
  goose’s	
  bridle	
  (wing-­‐wang	
  for	
  a	
  goose’s	
  bridle)	
  (p.6,	
  Oct.	
  1996),	
  (p.4,	
  

May	
  2004),	
  (p.6,	
  Oct.	
  2009)	
  
wijagula	
  (p.6,	
  Oct.	
  2009)	
  
Wik	
  (p.4,	
  May	
  1997)	
  
wiki	
  (p.5,	
  Oct.	
  2007),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
wikileak	
  (p.5,	
  Apr.	
  2011)	
  
wildfire	
  (p.6,	
  Apr.	
  2014)	
  
wild	
  geranium	
  (p.5,	
  Nov.	
  2002)	
  
wild	
  parsnip	
  (p.5,	
  Nov.	
  2002)	
  
windscreen	
  (p.7,	
  June	
  2002)	
  
windshield	
  (p.7,	
  June	
  2002)	
  
Windsor	
  sausage	
  (p.5,	
  July	
  1996),	
  (p.2,	
  Nov.	
  1998),	
  (p.5,	
  Oct.	
  1999),	
  (p.4,	
  Apr.	
  2000),	
  

(p.5,	
  Oct.	
  2000),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2004)	
  
winkers	
  (p.2,	
  Oct.	
  2012)	
  	
  
witch	
  (p.6,	
  Oct.	
  1999)	
  
witchetty	
  grubs	
  (p.2,	
  May	
  2004)	
  
witch’s	
  hat	
  (p.4,	
  Apr.	
  2000)	
  
within	
  a	
  bee’s	
  dick	
  (p.5,	
  Dec	
  2001)	
  
within	
  a	
  bull’s	
  roar	
  (p.5,	
  Dec	
  2001)	
  
with	
  Matilda	
  up	
  (p.6,	
  Oct.	
  2007)	
  
witloof	
  (p.7,	
  Oct.	
  1999)	
  
wobbly	
  (chucked	
  a	
  wobbly)	
  (p.3,	
  May	
  1997)	
  
woftam	
  (p.2,	
  July	
  1996)	
  
wog	
  (p.7,	
  Apr.	
  1995),	
  (p.3,	
  Apr.	
  2001),	
  (p.4,	
  Apr.	
  2009),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010)	
  
wog	
  boxes	
  (p.7,	
  Oct.	
  2014)	
  
wog	
  chariots	
  (p.7,	
  Oct.	
  2014)	
  
wog	
  game	
  (p.4,	
  Apr.	
  2009)	
  
wogspeak	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
wok	
  (p.7,	
  Oct.	
  1999)	
  
Womadelaide	
  (p.3,	
  May	
  2004)	
  
wombat	
  (p.5,	
  Oct.	
  2006),	
  (p.1,	
  Oct.	
  2009),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010),	
  (p.5,	
  Apr.	
  2012)	
  
woodah	
  (p.1,	
  Oct.	
  2009)	
  
woomera	
  (p.5,	
  Oct.	
  2006),	
  (p.1-­‐2	
  Oct.	
  2009),	
  (p.7,	
  Apr.	
  2012)	
  
w00t	
  (p.5,	
  Apr.	
  2008),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
Wop	
  (p.3,	
  Apr.	
  2001)	
  
Word	
  Box	
  (p.5,	
  Oct.	
  2012)	
  



Words	
  from	
  the	
  West	
  (M.	
  Brooks	
  &	
  J.	
  Ritchie,	
  1994),	
  (p.3,	
  Issue	
  6.	
  1992),	
  (p.2,	
  Issue	
  8.	
  
1995),	
  (p.5,	
  July	
  1996)	
  

worker’s	
  cottage	
  (p.4,	
  Oct.	
  2013)	
  
working	
  in	
  irons	
  (p.7,	
  Apr.	
  2012)	
  
wouldn’t	
  it…?	
  (p.2,	
  Apr.	
  2005)	
  
wowser	
  (p.3,	
  Issue	
  3.	
  1990),	
  (p.7,	
  May	
  1997),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010)	
  
wowserdom	
  (p.7,	
  May	
  1997)	
  
wowseress	
  (p.7,	
  May	
  1997)	
  
wowersette	
  (p.7,	
  May	
  1997)	
  
wowserine	
  (p.7,	
  May	
  1997)	
  
wowserish	
  (p.7,	
  May	
  1997)	
  
wowserism	
  (p.7,	
  May	
  1997)	
  
write	
  a	
  person	
  out	
  (p.2,	
  July	
  1996)	
  
wurley	
  (p.7,	
  2001),	
  (p.6,	
  Oct.	
  2014)	
  
yabberer	
  (p.3,	
  Oct.	
  2012)	
  
yabby	
  (p.5,	
  May	
  2003)	
  
yaffler	
  (p.4,	
  July	
  1996),	
  (p.8,	
  Oct.	
  2009),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010)	
  
yakka	
  (p.5,	
  June	
  1998),	
  (p.5,	
  Apr.	
  2001),	
  (p.7,	
  Oct.	
  2004)	
  
yank	
  (p.5,	
  June	
  1998)	
  
yarn	
  bombing	
  (p.5,	
  Oct.	
  2012)	
  
yeah	
  no	
  (p.4,	
  Apr.	
  2007)	
  
yeller	
  dust	
  (p.5,	
  Apr.	
  2012)	
  
yodel	
  (p.2,	
  Oct.	
  2007)	
  
yoe	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010)	
  
yokel	
  (p.6,	
  Apr.	
  2008)	
  
yolla	
  (p.5,	
  Oct.	
  2009)	
  
yonnie	
  (yonny)	
  (p.5,	
  July	
  1996),	
  (p.4,	
  Oct.	
  1996),	
  (p.1,	
  Nov.	
  1998),	
  (p.5,	
  Apr.	
  2001),	
  

(p.5,	
  Oct.	
  2010)	
  
youse	
  (p.6,	
  Apr.	
  2005),	
  (p.5,	
  Oct.	
  2010)	
  
yowie	
  (p.1,	
  Oct.	
  2008)	
  
Yura	
  (p.2,	
  May	
  2004)	
  
zac	
  (p.7,	
  Apr.	
  2014)	
  
zesty	
  (p.2,	
  May	
  1997)	
  	
  
ziff	
  (p.4,	
  Oct.	
  2004)	
  
zoology	
  (p.6,	
  July	
  1996)	
  
zounds	
  (p.2,	
  Apr.	
  2001)	
  
zucchini	
  (p.7,	
  Oct.	
  1999)	
  
	
  


